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Rzekt Pan do Mojzesza i Aarona: ,Wezcie pelnymi garéciami sadzy z pieca
i Mojzesz niech rzuci ja ku niebu na oczach faraona, a pyt bedzie si¢ unosit nad
catym krajem egipskim i sprawi u czlowieka i u bydta w calej ziemi egipskiej
wrzody i pryszcze”. Wzigli wigce sadzy z pieca i stangli przed faraonem, a Moj-
zesz rzucit ja ku niebu i powstaly wrzody i pryszcze na ludziach i zwierzgtach.

Ksigga Whyjscia, 9, 8—10

Ishii méwil, ze epidemia dzumy fatwo wybucha w warunkach naturalnych,

lecz sztuczne wywolanie epidemii nie jest takie tatwe. Badajac przyczyny tego

zjawiska, mowil mi, ze dla wywotania epidemii nie wystarczy tylko rozporza-

dza¢ zarazkami chorobotwérezymi, lecz trzeba dobrze zna¢ warunki fizjolo-
giczne i fizjologiczne whasciwosci ludzi.

General porucznik Rjiuji Kajitsuka: zeznanie z dn. 27 grudnia 1949 r.

(Proces japoriskich przestgpcdw wojennych 1951: 218)

Poniewaz nazwa ,,Pingfang” nie méwi nic ludziom z Zachodu, niektérzy okre-
$lali t¢ miejscowo$¢ mianem azjatyckiego Auschwitz.

(Liu 2012: 45)
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Japonczycy — ofiary czy zbrodniarze?

W $wiadomosci spotecznej Zachodu Japoriczycy uchodza raczej za ofiary drugiej
wojny $wiatowej niz jej wspolsprawcédw. Zrzucenie przez Amerykanéw bomb
atomowych na Hiroszime (6 sierpnia 1945 r.) i Nagasaki (trzy dni péZniej),
skutkujace $miercia i cierpieniami dziesigtkéw tysiccy ludzi, a takze ogromem
zniszczei materialnych, przestonito to, co dzialo si¢ wezesniej we wschodniej
i poludniowo-wschodniej czgéci Azji. Chodzi o liczne zbrodnie popelnione
w latach 1937-1945 przez japoriska armig (zob. Margolin 2013). Nie tylko jednak
Amerykanie przyczynili sig, nolens volens, do postrzegania poddanych cesarza
Hirohito gtéwnie jako pokrzywdzonych. Wszak i sami Japonczycy, zdjawszy
maske kata, sprawnie weielili si¢ w role ofiary — nie tylko atakéw atomowych
czy dywanowego nalotu na Tokio z 9/10 marca 1945 r. (notabene, nie mniej
$mierciono$nego niz eksplozja w Hiroszimie), lecz i szerzej — wojny. W 1949 r.
japoniski parlament oglosit Hiroszime ,,miastem pokoju”. Co istotne, Japoiczycy,
w przeciwiestwie do Niemcdéw, niechgtnie wyrazaja skruche za popetnione
winy. Dominujaca w Kraju Kwitnacej Wisni narracja dotyczaca drugiej wojny
$wiatowe;j sg cierpienia japoriskiej ludnosci cywilnej (zob. Kubiak 2015).

W oczach Zachodu o winach Japorczykéw $wiadezy gtéwnie to, ze atakiem
na Pearl Harbor wywotali 7 grudnia 1941 r. wojng na Pacyfiku. Wojna japorisko-
-chiniska, wzniecona przez nich 7 lipca 1937 r., o ktérej na Zachodzie wiadomo
mato lub o ktérej sic wrecz nie pamieta, mimo ze kosztowata zycie ok. 20 milio-
néw Chinczykéw (zob. Polit 2013), trwata wéwczas juz piaty rok. Inna rzecz,
ze nawet w Stanach Zjednoczonych, bedacych gtéwnym przeciwnikiem Japonii
w zmaganiach na Pacyfiku, zasadnicza uwagg zaréwno w nauce, jak i mediach
oraz sztuce poswigca si¢ dzialaniom wojennym w Europie (zob. Margolin 2013:
17). Skadinad to wiasnie dziatania militarne, wérdd ktérych mozna wymieni¢
bitwy o Midway czy Okinawe, skfadaja si¢ na to, co przecietny cztowiek Zachodu
wie na temat wojny we wschodniej i potudniowo-wschodniej Azji i na Pacyfiku.
Do tej wiedzy, nie zawsze zreszta rzetelnej, nalezatoby jeszcze doda¢ brutalne
traktowanie jericéw (zwlaszcza Amerykanéw i Europejczykéw, ale takie Austra-
lijczykéw i Nowozelandezykdw) oraz cywilnych obywateli paristw zachodnich
na terenach zajetych przez armig japoriska'. Wydarzenia te jawia si¢ w perspek-
tywie Zachodu jako najwieksza przewina Japonczykéw (zob. Stach 2015: 439).
Masowe zbrodnie popetniane na zapleczu frontu, zwlaszcza na Azjatach, i to na
dtugo przed atakiem na Pear]l Harbor, znane sa w bardzo znikomym stopniu.

! Jean-Louis Margolin stwierdza: ,Japoficzycy nie mieli w planach ludobdjstwa, ale wielka
czgé¢ ich obozéw — tych dla cywiléw, tych (jeszcze gorszych) dla jedicow wojennych — zalicza sig
do najokropniejszych doswiadczen koncentracyjnych, jakie kiedykolwiek poznat $wiat” (Margolin
2013: 350).
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O niektérych z nich zardwno zachodni, jak i polscy czytelnicy mogli dowie-
dzie¢ si¢ z opublikowanej w 1958 r., do§¢ jednak odosobnionej, ksiazki Lorda
Russella of Liverpool The Knights of Bushido. A Short History of Japanese War
Crimes (1958), ktérej polski przektad ukazal si¢ trzy lata pézniej (kolejne wyda-
nie pojawito si¢ w 2004 r.). Druga istotna pozycja dotyczaca tych kwestii jest,
znacznie pdzniejsza, monografia Jeana-Louisa Margolina Larmée de ['Empereur.
Violences et crimes du Japon en guerre, 1937-1945 z 2007 r., dwa lata pdzniej
wydana po polsku. W pierwszej ze wspomnianych ksigzek wspomina si¢ m.in.
o masakrze w Nankinie, rozpoczetej 13 grudnia 1937 r., jako ,,jednej z najokrop-
niejszych zbrodni wojennych czaséw nowozytnych” (Lord Russell 2004: 49; zob.
tez Margolin 2013: 185-233), za$ w drugiej — o tak zwanych ,,pocieszycielkach”,
czyli zorganizowanej, przymusowej prostytucji wojskowej, stanowiacej ,dzid
najbardziej znane i dyskutowane z japoriskich przestgpstw wojennych” (Margo-
lin 2013: 380)%. O masakrze nankinskiej najgtosniej méwi sig, poczawszy od
schytku lat 80., w Chinach, natomiast kwestia ,pocieszycielek” podejmowana
jest od ok. 1990 r. zwlaszcza w Korei Potudniowej, albowiem to Koreanki stano-
wily znaczacy procent ofiar tego haniebnego procederu.

Swoistym wyrazem $wiadomosci spolecznej Zachodu dotyczacej udziatu
Japoriczykéw w wojnie z lat 1937-1945 jest sztuka, zwhaszcza literatura i film.
Poming tutaj liczne dzieta dotyczace Hiroszimy i Nagasaki®, albowiem przed-
miotem mojego zainteresowania sa Japoriczycy nie jako ofiary, lecz jako sprawcy
cudzych cierpier. Lukasz Stach, politolog, zadawszy retorycznie pytanie o to,
kto dzisiaj pamigta, ,co stalo si¢ w Nankinie, Singapurze, Manili czy w tysia-
cach chinskich, setkach filipiskich, birmariskich lub jawajskich miast czy wsi”
(Stach 2015: 437), stwierdza:

Japonia fascynuje nas swoja kultura, ale o czgsci jej historii — tej bardzo ponurej — wie-
dza wsréd spoteczeristw Zachodu jest niewielka. Dzieje si¢ tak nie tylko z powodu
niskiego poziomu nauczania historii. O japoriskich zbrodniach wojennych nie nakre-
cono ani Wichréw wojny ani Kompanii braci, a serial Pacyfik, cho¢ ukazuje brutalne
oblicze wojny na Pacyfiku, nie wspomina o wydarzeniach w Chinach czy na Filipi-

nach (Stach 2015: 438).

Gwoli rzetelnoéci nalezy jednak wymienié¢ tutaj kilka dziet, ktére zyskaly
duza popularno$¢. Znajduja sie wérdd nich trzy powiesci, keérych gtéwnymi

2 Margolin akcentuje, niejako wbrew dominujacemu (silnie upolitycznionemu) dyskursowi,
ze wirdd ,pocieszycielek” byty takze ochotniczki (zob. Margolin 2013: 380-393, 458—462).

3 Notabene, Chiriczycy wolg méwi¢ w tym przypadku o wojnach, wzglednie za datg wybuchu
drugiej wojny $wiatowej przyjmuja 7 lipca 1937 r.

* Przykladem moga by¢ reportaze Johna Herseya Hiroszima (1946) oraz film Alaina Resnais
Hiroszima, moja mitos¢ (1959).
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bohaterami s3 amerykariscy i europejscy zofnierze, w tym pojmani do niewoli
jericy, bedace kanwa (tak samo zatytulowanych) glosnych filméw fabularnych:
Most na rzece Kwai Pierre’a Boulle’a (1952; film w rezyserii Davida Leana, 1957),
K76l szczuréw Jamesa Clavella (1962; film Bryana Forbesa, 1965) oraz Cienka
czerwona linia Jamesa Jonesa (1965; film Terrence’a Malicka, 1998). Mozna
jeszcze dodad filmy, ktdrych tre$¢ stanowia zmagania militarne — Birwe 0 Midway
(1976, rez. Jack Smight) czy Pearl Harbor (2001, rez. Michael Bay). Z kolei
masakra nankifska znalazta zaledwie epizodyczne odzwierciedlenie w filmie
Bernarda Bertolucciego Ostatni cesarz (1987) — w postaci wplecionego w fabule
dokumentu filmowego ukazujacego tg, ale takze inne japonskie zbrodnie, w tym
przeprowadzane na ludziach eksperymenty z bronia biologiczna. Znamienne,
ze w Japonii ten dokumentalny ,cytat” zostal podczas pokazu premierowego
ocenzurowany. Wzigwszy pod uwage japoriska polityke pamieci, gest ten nie
dziwi, zaskakujacy jest natomiast dotyczacy go komentarz rezysera. Usunigcie
osiemnastosekundowego fragmentu odnoszacego si¢ do dos$wiadczen z bronia
biologiczna, przeprowadzanych w chirskim (mandzurskim) miescie Harbin,
Bertolucci potraktowal wyrozumiale: ,, Whasciwie nie sadze, ze to przejaw cenzury,
jest raczej tak, ze dystrybutor w Japonii poprosil o dokonanie cig¢, poniewaz
obawiat si¢ reakcji™ (cyt. za Haberman 1988: C21).

Zasadniczy przedmiot moich dociekari stanowia literackie echa wlasnie tego,
co Japoriczycy uznali w Ostatnim cesarzu za niecenzuralne, w szczegdlnodci zas
— jego ewokacje polskie. Rozwazania te nalezy poprzedzi¢ prezentacja podstawo-
wych faktéw dotyczacych ,,Harbinu” (oraz podobnych miejsc). W Japonii kwestia
eksperymentéw zwiazanych z bronia biologiczna nadal stanowi tabu, z kolei na
Zachodzie przez dziesieciolecia méwiono o niej niewiele — niewiele bowiem na ten
temat wiedziano lub, jak w przypadku rzadu Stanéw Zjednoczonych, starano sie
sprawg zatuszowal. Rzetelnym przewodnikiem odnoszacym si¢ do tych zagadnien
jest opublikowana w 1996 r. ksiazka Hala Golda Unit 731 Testimony, kedrej polska
edycja ukazala sie w 2015 r. Rozpoczyna ja nastepujace zdanie:

Blisko czterdziesci lat po zakonczeniu II wojny $wiatowej na §wiatlo dzienne zaczely
wychodzi¢ porazajace szczegély dziatalnosci Jednostki 731, ktora w Cesarskiej Armii
Japonii badata i wdrazata metody prowadzenia wojny biologicznej (Gold 2015: 9)°.

> ,In fact, I don't think there was any censorship, but rather it was the distributor in Japan
who asked that the cuts be made because he was afraid of the reaction”.

¢ Omawiajac kwesti¢ Jednostki 731, korzystam réwniez z fundamentalnych opracowari:
Harris 2002; 2003; Tsuneishi 2005, a takze z publikacji innych autoréw (przywolywanych
w dalszej czgdci artykutu).
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Jednostka 731

Na poczatku XX w. japoriska medycyna wojskowa i bakteriologia osiagnely
najwyzszy $wiatowy poziom. Stuzyly one, jak w przypadku wojny rosyjsko-
-japoniskiej w latach 19041905, neutralizowaniu zagrozen: odkazaniu zatrutych
zbiornikéw wodnych i wzmacnianiu odpornosci wasnych zotnierzy. Pod koniec
lat 20. sytuacja zaczgla si¢ jednak zmieniaé; gléwna tendencja w zakresie badan
bakteriologicznych stalo si¢ nie leczenie i profilaktyka, lecz wywolywanie choréb.
Istotny wplyw na taki obrét rzeczy miat Shird Ishii, doktor medycyny i oficer
wojskowy. Specjalizujac si¢ w bakteriologii, usilnie dazyl on do utworzenia
komérki wojskowej, ktorej dzialalno$¢ koncentrowataby si¢ na wytwarzaniu
i uzyciu broni biologicznej. W 1932 r. powierzono mu kierownictwo Laborato-
rium Badan Profilaktycznych uruchomionego w tokijskim szpitalu wojskowym.
Prowadzac badania stuzace zapobieganiu chorobom wéréd japoriskich zotnierzy,
placéwka ta zorientowana byla przede wszystkim na opracowanie metod uzycia
broni biologicznej i chemicznej na polu walki. Zwierzeta jako obiekt doswiad-
czalny nie gwarantowaly skutecznosci tak zorientowanych badan. Zajecie
w 1931 r. przez wojska japoniskie (armi¢ kwantuniska) Mandzurii umozliwito
pozyskiwanie materialu dajacego bardziej wiarygodne wyniki, czyli ludzi. Pod
koniec 1932 r. Ishii skierowal do dowddztwa armii cesarskiej prosbe o przenie-
sienie go do Mandzurii, aby tam mégt rozbudowa¢ swéj osrodek badawczy. Przy-
chylono si¢ do niej. Poczatkowo Ishii i jego zespét dziatali w osrodku w Harbinie.
To duze, wielokulturowe i handlowe miasto okazato si¢ jednak, ze wzgledu na
ewentualnych niepozadanych §wiadkéw, miejscem niezbyt odpowiednim. Osro-
dek harbiriski uczyniono zatem placéwka fasadowa, zajmujaca si¢ badaniami
spolecznie akceptowanymi, m.in. nad szczepionkami; ,wlasciwg” za$ dziatalnos¢
przeniesiono do potozonej ok. sto kilometréw na potudnie wsi Beiyinhe, gdzie
po usunieciu mieszkaricéw wybudowano kompleks nazywany forteca Zhongma,
a niekiedy Jednostka Togo’. Eksperymenty na ludziach, chiriskich ,bandytach”
(wéréd ktorych, notabene, obok wigzniéw politycznych, w tym partyzantdw,
zdarzali si¢ faktyczni kryminalidci), dotyczace m.in. cholery i dzumy, rozpoczgto
tutaj jesienig 1933 r. Trzy lata pdzniej czterdziestu przeznaczonych do ekspery-
mentéw wiezniéw podjeto, dla niektérych z nich udana, ucieczke. To wydarzenie,
a takze powazne zniszczenie instalacji w wyniku eksplozji w pobliskim skfadzie
amunicji skfonito Ishiiego do poszukiwania bezpieczniejszego i obszerniejszego
miejsca. Osrodek Zhongma, w ktérym zamordowano kilkaset oséb (zob. Harris
2003: 477), zostat wigc zlikwidowany i zastapiony przez nowy obiekt, wybudo-
wany w poblizu Harbinu. Jak informuje Hal Gold, ,,Chificzycy miejsce to nazy-
wali Pingfang; po japonsku znaki te odczytuje si¢ jako Heibo” (Gold 2015: 38).

7 Kompleks ten Jean-Louis Margolin kwalifikuje jako wigzienie-ob6z (Margolin 2013: 272).



150 ARKADIUSZ MORAWIEC

Kompleks ten, o powierzchni szedciu kilometréw kwadratowych, zlozony
z ponad stu pie¢dziesieciu budynkéw, poczeto wznosi¢ w 1936 r. Trzy lata pdzniej,
jesienia, rozpoczat on dziatalnosé. Uzyskat status gléwnego osrodka badawczego.
Obejmowat wiezienie, laboratoria, oddzialy produkgji broni chemicznej i zwlasz-
cza bakteriologicznej, komore gazows i trzy krematoria. W jego poblizu miescita
si¢ bocznica kolejowa, na ktdérg przybywaly m.in. transporty wiezniéw. Ozna-
czonych numerami i okreslanych japoriskim stowem maruta (,kloda”), przetrzy-
mywano ich w centralnej czesci kompleksu, w blokach 7 i 8. Oprécz osrodka
centralnego w Pingfang utworzono jednostki filialne, m.in. w Pekinie, Nankinie,
Kantonie i Singapurze (niektére z nich dysponowaly jeszcze podjednostkami).
Personel wszystkich o$rodkéw liczyt ok. dwudziestu tysiecy oséb. Poczawszy od
sierpnia 1941 r., w odniesieniu do Pingfang stosowano nazwe ,Jednostka 731”.
Dzisiaj bywa ona odnoszona takze do jego filii, a nawet osrodkéw poprzedzajacych
jego uruchomienie. Dzialalnos¢ wszystkich nowo powstatych obicktéw koordy-
nowalo, mieszczace si¢ w Tokio, Laboratorium Badan Epidemiologicznych.

Oficjalnie Jednostka 731 zajmowata si¢ uzdatnianiem wody i profilakeyka
choréb. Nie to jednak stanowilo istote jej dziatalnosci. Prowadzac badania nad
chorobami zakaznymi i sposobami ich wykorzystania jako broni biologicznej,
a takze m.in. nad rozprzestrzenianiem sie choréb wenerycznych i odmrozeniami,
Japoficzycy zarazali wigzniéw poprzez iniekcje i razenie ich bombami ceramicz-
nymi (ten drugi sposéb praktykowano na poligonie Anda usytuowanym ponad
sto kilometréw od Pingfang), dokonywali wiwisekcji, przeprowadzali aborcje
zgwalconych wezesniej, w tym celowo zarazanych kila, kobiet, glodzili wigzniéw,
zamrazali ich... Repertuar zbrodni i skala cierpier wiezniéw Jednostki 731 zdaja
si¢ niewyobrazalne. Szacuje si¢, ze w Pingfang stracito zycie ok. trzech tysigcy
ludzi: mezczyzn, kobiet i dzieci (z ktdrych cze$¢ urodzita si¢ w niewoli). Ofiary to
gléwnie Mandzurowie i Chifczycy, ponadto Koreaiczycy, Mongotowie, Rosjanie
(w wigkszosci tzw. biali) i inni Europejczycy oraz Amerykanie. Do wspomnianej
liczby nalezy doda¢ kilka tysiecy 0séb zamordowanych w filiach, co w sumie,
przy ostroznych szacunkach, daje od dziesieciu do dwunastu tysiecy ofiar.
Nalezy pamietad, ze ofiarami Jednostki 731 s takze tysiace cywiléw i zolnie-
rzy, gléwnie chinskich, zmartych w wyniku atakéw bakteriologicznych — m.in.
nalotéw na miasto Ningbo czy skazenia zywnosci i studni podczas kampanii
w prowingji Zhejiang (w tym drugim przypadku zycie od wlasnej broni stracito
tez ok. 1700 zotnierzy japonskich) — oraz epidemii wybuchajacych juz po wojnie,
ktérych rozsadnikami staly sie zarazone wczesniej przez Japorczykéw zwierzeta
(zob. Harris 2003: 487).

Wyjawszy nielicznych uciekinieréwz Zhongma, zadenz wigzniéw Jednostki 731
nie przezyl. Ostatnie ofiary osrodka w Pingfang zagazowano w sierpniu 1945 r.
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Ich zwloki spalono, za$ budynki wysadzono w powietrze. Wigkszo$¢ personelu,
z Ishiim na czele, zbiegla. To, ze nie przezyl zaden z wigzniéw Jednostki 731,
nie jest wszelako jedynym powodem, dla ktérego dziatalno$¢ owej instytucji
byla przez dziesieciolecia praktycznie nieznana. Milczeli o niej takze cztonkowie
personelu, do czego zobowiazat ich Ishii. Powdd trzeci, na pozér paradoksalny,
wiaze si¢ z tym, ze niektérzy cztonkowie Jednostki 731 dostali si¢ w rece Sowie-
téw (kedrzy 9 sierpnia 1945 r. wkroczyli do Mandzurii) oraz Amerykandw.

19 stycznia 1946 r. gléwnodowodzacy padistw sprzymierzonych na Dalekim
Wschodzie, generat Douglas MacArthur, powotal, w wyniku porozumienia
miedzy Australia, Chinami, Francja, Holandia, Kanada, Nowg Zelandia, Stanami
Zjednoczonymi, Wielka Brytania i Zwiazkiem Sowieckim (pdzniej wlaczyly sie
takze Filipiny i Indie), Migdzynarodowy Trybunal Wojskowy dla Dalekiego
Wschodu do osadzenia Japoriczykéw, ktérzy dopuscili si¢ zbrodni przeciwko
pokojowi, zbrodni wojennych i zbrodni przeciwko ludzkosci. Rozprawa odby-
wata sie w Tokio od 3 maja 1946 r. do 12 listopada 1948 r. W akcie oskarzenia
i w trakcie procesu pominieto — poza jedng wzmianka, ktéra nie zostata podjeta
ani przez prokuratoréw, ani przez sedziéw — kwestie dziatalnosci Jednostki 731
(zob. Machcewicz 2016: 217). Amerykanie zdecydowali si¢, wbrew etyce, odsta-
pi¢ od postawienia zbrodniarzy z Jednostki 731 w stan oskarzenia w zamian
za uzyskanie od nich wynikéw przeprowadzanych badani. Zabiegi oskarzyciela
reprezentujacego Zwiazek Sowiecki o umozliwienie mu przestuchania, bedacego
w dyspozycji Amerykanéw, Ishiiego oraz dwéch innych naukowcéw, putkow-
nikéw Kikuchiego i Oty, w zwiazku z eksperymentami z bronia biologiczna
okazaly sie bezskuteczne.

Sowieci, ktérzy zajeli Pingfang, interesowali si¢ Jednostka 731 z kilku
powodéw. Po pierwsze, niektore jej filie byly usytuowane w poblizu sowieckiej
granicy; po drugie, kierowata nimi ch¢é odwetu za uzycie przez Japoriczykéw
broni biologicznej przeciwko zotnierzom Armii Czerwonej (m.in. podczas
»incydentu nomonharskiego” latem 1939 r. zakazono rzeke ptynaca w strong
wojsk sowieckich); po trzecie za§ — postawienie w stan oskarzenia japonskich
naukowcéw miato stuzy¢ sowieckiej propagandzie (Gold 2015: 102). Cel ten
udalo im si¢ zrealizowa¢ dzigki procesowi ,przeciwko bytym wojskowym japon-
skiej armii oskarzonym o przygotowanie i uzycie broni bakteriologicznej”, ktéry
odbyt si¢ miedzy 25 a 30 grudnia 1949 r. w Chabarowsku (zob. Proces japoriskich
praestgpcdw wojennych... 1951). Chodzilo w nim przede wszystkim, podob-
nie jak w odbywajacym si¢ ,pod dyktando” Amerykanéw procesie tokijskim,
o interes whasny. Podczas toczacej si¢ zimnej wojny czynnik etyczny odgrywat
role drugorzedna. Amerykanéw nurtowaty problemy powazniejsze niz ukara-
nie zbrodniarzy wojennych, a juz zwlaszcza naukowcéw. Istotne byly przede
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wszystkim strategiczne korzysci, jakie mozna dzigki nim uzyska¢, totez sugestig
Sowietdw, aby w procesie tokijskim zostala uwzgledniona kwestia japonskich
doswiadezent dotyczacych broni biologicznej i chemicznej, odrzucili. Podobne,
pragmatyczne motywy kierowaly Sowietami, z tym, ze pozostajac daleko za
Amerykanami w pracach nad bronig masowego razenia, dodatkowym or¢zem
uczynili propagande. Wymownym tego przykladem byt whasnie proces w Chaba-
rowsku. W stan oskarzenia postawiono woéwczas dwunastu bylych cztonkéw
organizadji Ishiiego. Wyeksponowano do§wiadczenia zwiazane z bronia bakterio-
logiczna, zwlaszcza zamiar jej wykorzystania przeciwko Zwiazkowi Sowieckiemu
(a takze jej uzycie ,w wojnie przeciwko Chinom i w wypadkach dywersyjnych
przeciwko ZSRR” [Proces japoriskich przestepcow wojennych... 1951: 431]).
Innych zbrodni, dotyczacych odmrozen, zarazania chorobami wenerycznymi czy
testowania réznego rodzaju gazéw, prawie nie dostrzezono. W tym niewatpli-
wie pokazowym procesie niemal wszyscy oskarzeni wyrazili skruche i zachwyt
nad Zwiazkiem Sowieckim. Wyroki okazaly sie, jak na warunki stalinowskie,
tagodne: winnych skazano na pobyt w ,,poprawczym obozie pracy” przez okres
od dwéch do dwudziestu pieciu lat. O tak taskawym potraktowaniu zbrodniarzy
zadecydowaly zapewne nie tylko przyznanie si¢ do winy oraz okazana skrucha.
Wedtug Anatolija Protasowa, ktdry podczas Sledztwa i rozprawy petnit funkcje
ttumacza, przesadzajace znaczenie mogto mie¢ to, ze proces byl w istocie niele-
galny, gdyz, po pierwsze, bezposrednie dziatania oskarzonych (jako pracownikéw
laboratorium) nie zostaly wymierzone przeciwko Zwiazkowi Sowieckiemu, a po
drugie to Sowieci w 1945 r. zaatakowali Japonig, nie zas odwrotnie, famiac przy
tym pakt o nieagresji (Philosophy of @ Knife 2008). Na inna przyczyng posrednio
wskazuje wznowienie przez Sowietéw na przetomie lat 40. i 50. programu badan
nad bronia biologiczna. Istotny do tego impuls miaty stanowi¢ dane uzyskane od
cztonkéw Jednostki 731 w trakcie §ledztwa poprzedzajacego proces chabarowski
(zob. Leitenberg, Zilinskas, Kuhn 2012: 44-45). Nawiasem mdwiac, nie jest tez
do korica jasne, jaki uzytek z wiedzy i doswiadczenia czfonkéw Jednostki 731
uczynili Amerykanie. Jean Louis-Margolin twierdzi, ze zdali oni sobie szybko
sprawe, iz w wiekszosci dziedzin byli zaawansowani w stopniu nie mniejszym niz
Japoriczycy, a dziwaczne ,eksperymenty” Ishiiego, niemozliwe do przeprowadze-
nia w krajach demokratycznych, mialy bardzo ograniczony cel naukowy. W tym
drugim przypadku chodzi m.in. o transfuzje konskiej krwi do organizmu czto-
wieka, razenie wieZzniéw pradem elektrycznym, wystawianie ich na potezne dawki
promieni Roentgena, testowanie wytrzymalo$ci na niedozywienie, odwodnienie,
zimno, nadci$nienie atmosferyczne, niedobdr storica (zob. Margolin 2013: 271

przyp. 134, 274).
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Zimna wojna i sprawiedliwo$¢ nie szty wigc ze sobg w parze. Do 1956 r. wszy-
scy Japoriczycy skazani w procesie tokijskim — rzecz jasna, z wyjatkiem tych, na
ktérych wykonano wyrok $mierci — zostali zwolnieni z wigzienia (zob. Starecka
2015: 471). W tym samym roku z tagréw do ojczyzny odestano zbrodniarzy
skazanych w procesie chabarowskim — poza jednym, ktéry wczesniej popelnit
samobdjstwo. Wielu wysokich ranga funkcjonariuszy Jednostki 731, w tym
naukowcdw, przez nikogo niepokojonych, zrobito w Japonii kariery w szkolnic-
twie wyzszym, nauce, przemySle i polityce (Gold 2015: 116, 140-144). Nie
inaczej dziato si¢ w powojennych (podzielonych) Niemczech. Te czeé¢ historii
znamy jednak znacznie lepiej.

Jednostka 731 w kulturze popularnej

Prawda o zbrodniach Jednostki 731 jest wszak stopniowo ujawniana, gtéwnie
przez historykéw i dziennikarzy. Ofiary, jak juz wspomniatem, nie mogly zabra¢
w tej sprawie glosu (wyjatek stanowi zeznanie ztozone w latach 80. XX w. przez
Ziyanga Wanga, uciekiniera z fortecy Zhongma [zob. Barenblatt 2004: 35-36]).
Natomiast w latach 90., niejako w ostatniej chwili, ujawnily si¢ niespodziewanie
glosy $wiadkéw, i to szczegdlnych, a mianowicie sprawcow i wspolsprawcéw
zbrodni popelnianych pod szyldem Jednostki 731. Niektdre z nich zamiescit
Hal Gold w ksiazce, na ktdra si¢ juz powolywalem. O zawartosci tych relacji
mozna powiedzie¢ to samo, co na temat opisu dziatalnosci trzech usytuowanych
w okupowanych Chinach filii Jednostki napisal Margolin: ,czyta si¢ [go] jak
scenariusz kiepskiego filmu grozy” (Margolin 2013: 273). Przywotany w ksiazce
Golda byly cztonek Jednostki 731, lekarz wojskowy Ken Yuasa, przyznawszy, ze
robit moralnie ohydne rzeczy, i opisawszy nicktére z nich, stwierdzit:

Tamta przeszto$¢ ignoruja nie tylko japoriskie elity polityczne i spofeczne. Identycz-
ne tendencje panujg nawet w literaturze popularnej. W Europie i Ameryce kreci sig
filmy o zotnierzach, ktérzy walczyli na wojnie w Wietnamie, a pézniej cierpieli na
zaburzenia psychiczne, chorowali na nerwice, a nawet popetniali samobdjstwa. Za to
w Japonii ludzie winni potwornosci dokonywanych na wojnie nie drzg na mysl o swo-
ich zbrodniach ani nie popetniajg samobdjstwa. Nie zdarza si¢ to nawet w literaturze

popularnej (cyt. za Gold 2015: 212).

Otéz w czasie, gdy cytowany skruszony zbrodniarz uczynit t¢ uwage, mianowicie
w polowie lat 90., wiedza o Jednostce 731 nie tylko zaczeta przedostawaé si¢ do
medidw, lecz stata si¢ takze pozywka, motywem, a nawet tematem rozmaitych
dziet z kregu kultury masowej, tworzonych zaréwno w Azji, jak i na Zachodzie,
a nawet w Europie Wschodniej. Przynajmniej niektére z nich warto tutaj wymie-
ni¢. Rozpocznijmy od filmu.
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Do najwcze$niejszych obrazéw zawierajacych motyw Jednostki 731 nalezy so-
wiecko-mongolsko-enerdowska produkcja z 1981 r. Yepes I'o6u u Xunean (Przez
Gobi i Chingan), wyrezyserowana przez Wasilija Ordynskiego i Badrachyna Sum-
hu. Jeden z jej watkéw, sensacyjny, ukazuje zabiegi sowieckiego epidemiologa,
majace na celu odkrycie tajemnic Jednostki 731. Kosztem wlasnego zycia udaje
mu si¢ to zadanie zrealizowaé. Pingfang pojawia si¢ jednak w filmie zaledwie
jako pretekst — uzasadnienie zaréwno w plaszczyZnie artystycznej (a konkretnie:
konstrukeji fabuly), jak i ideologicznej podjecia przez Zwiazek Sowiecki dziatan
zbrojnych wymierzonych w Japoriczykéw, dazacych do uzycia broni biologicznej
przeciwko narodom mitujacym pokéj. Przede wszystkim jednak film ten stano-
wi, czgsty w sowieckim kinie, pean na cze$¢ zwycieskiej Armii Czerwonej.

Do rangi tematu, nie za$ tylko jednego z watkéw, Jednostka 731 urastaw hong-
konskiej produkcji Hei tai yang 731 (Czarne storice 731) z 1988 1. w rezyserii Tun
Fei Mou, a takze w nawiazujacych do niej, zrealizowanych przez Godfreya Ho,
filmach Hei tai yang 731 xu ji zhi sha ren gong chang (Czarne storice 731 — konty-
nuacja fabryki smierci) z 1992 1. oraz Hei tai yang 731. Si wang lie che (Koniec
czarnego storica. Pocigg Smierci), ktéry mial premier¢ dwa lata pézniej. Pierwszy
z wymienionych utworéw, w keérym osrodek Pingfang ukazany jest z perspekeywy
stuzacych w nim cztonkéw Korpusu Mlodziezowego, posiada gtéwnie walory, by
tak rzec, ilustracyjne: zaréwno obiekty, sposéb postepowania z wigzniami, jak
i repertuar eksperymentéw, jakim ich poddawano, oddane sa mozliwie wiernie.
Naturalizm licznych scen okrutnej przemocy sprawit jednak, ze przypieto mu
— niewatpliwie po czesci zastuzona — etykietke ,filmu eksploatacji”, a wiec mato
ambitnego obrazu usitujacego zyskaé publiczno$¢ poprzez sigganie po atrakcyjne
tre$ci, w tym przypadku przerazajace. Trudno natomiast powiedzie¢ cokolwiek
dobrego o dwdch kolejnych obrazach, autorstwa Ho. Stanowig one klasyczny
przykiad kina exploitation w wersji gore lub slasher — eksponujacych przemoc,
rozszarpywanie cial i cieknaca strumieniami krew. W tym samym nurcie mozna
umiesci¢, wszelako z pewnymi zastrzezeniami, rosyjsko-amerykariski fabularyzo-
wany dokument Andrieja Iskanowa Philosophy of a Knife (Filozofia noza) z 2008 r.
Otwierajacy go napis glosi, ze wszystkie ukazane zdarzenia mialy fakeycznie
miejsce, zostaly odtworzone na podstawie materialéw archiwalnych, dowodéw
procesowych i zeznari naocznych §wiadkéw oraz ze jest on artystyczna reprezenta-
¢ja rzeczywistych, nieznanych dotad zdarzen zwiazanych z Jednostka 731. Walory
dokumentarne tego obrazu, zwlaszcza w przypadku odbiorcy, ktéry nigdy nie
zetknal si¢ z ta ponura historia, s3, istotnie, niemale. Przejawiaja si¢ w plynacej
z offu rzeczowej, wykorzystujacej ustalenia historykdw, narracji towarzyszacej
archiwalnym kronikom filmowym, oraz w wypowiedziach przywotanego juz
przeze mnie Anatolija Protasowa, mieszkarica Harbinu, ktéry petnit role ttumacza
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w chabarowskim $ledztwie i procesie japoniskich zbrodniarzy. Pozostate partie tego
ponad czterogodzinnego filmu doskonale mieszcza si¢ w nurcie gore. Niekedre
sceny, jak rabanie zwlok przeznaczonych do spalenia w krematorium, pozwalaja
sadzi¢, ze rezyser zetknat si¢ wczesniej ze wzmiankowanymi juz (zawierajacymi
analogiczne sekwencje) produkcjami hongkoriskimi. Z kolei wysokiej préby
czarno-biafe zdjgcia oraz niebanalny montaz wskazuja na inspiracje glo$nym obra-
zem Davida Lyncha Eraserhead (Glowa do wycierania). Na docenienie zastuguje
tez warstwa dzwickowa filmu, potegujaca grozg tego, co przedstawiane (a raczej
kreowane). W kazdym razie w Niemczech dystrybucji Filozofii noza zabroniono,
co nalezy uznac za posredni komentarz dotyczacy zawartosci tego dzieta. Trudno
bowiem nazwa¢ li tylko ilustracja zdarzeni historycznych odgrywane przez mato
zdolnych aktoréw liczne i przesadnie dlugie sceny okrucieristwa ocierajace si¢
o pornografi¢: wiwisekcje, gwalcenie wigzniarki przez zmuszonego do tego wigz-
nia, zamrazanie, napromieniowywanie i zagazowywanie ofiar, razenie ich prgdem,
zarazanie chorobami, odcinanie kofczyn, umieszczanie w kobiecych genitaliach
owadéw... Ta z idcie perwersyjnym zacieciem odtwarzana makabreska stanowi
najstabsze ogniwo filmu, w ktérym walory dokumentarne i po czgéci artystyczne
(w sensie jakosci filmowego rzemiosta) jawnie ktdca si¢ z checig epatowania widza
groza. Krazaca w internecie opinia, ze Filozofia noza to jeden z najbardziej brutal-
nych, pelnych przemocy i wstrzasajacych filméw, jakie kiedykolwiek powstaty,
jest wszak prawdziwa (zob. np. Philosophy of a Knife Limited Edition).

Temat Jednostki 731 powoli zadomawia sie w kulturze popularnej, zwtaszcza
w jej odmianie nastawionej na niewyszukang rozrywke. Wezesny tego przyktad
(z nieco wyzszej potki) stanowia nakrecone w 1995 r. dwa powiazane ze sobg
odcinki glosnego amerykariskiego serialu telewizyjnego The X-Files (Z Archi-
wum X): Nisei i 731 (odc. 9-10, 1995). Ich sensacyjna fabuta osnuta jest wokot
dokonywanych wspélczesnie w Stanach Zjednoczonych okrutnych eksperymen-
téw medycznych, zwigzanych z tradem i goraczka krwotoczna, keérym podda-
wani s3 ludzie bezdomni i psychicznie chorzy. Eksperymenty wykonuja pojmani
w czasie drugiej wojny $wiatowej naukowcy z Jednostki 731, wprawdzie zatrud-
nieni przez Amerykanéw, jednak w tym przypadku dziatajacy na wtasna reke — na
rzecz Japonii.

Do rangi zaledwie gadzetu sprowadzono natomiast zbrodnicza dziatalnos¢
generata Ishiiego w jednym z odcinkéw (sezon 3, odc. 8, 2011) amerykan-
skiego serialu science fiction zatytutowanego Warehouse 13 (Magazyn 13). Stanowi
go ,medal z plaszcza Shird”, bedacy narzedziem tortur: przytozony do ciata prze-
stuchiwanej agentki wywoluje w niej uczucie tonigcia wwodzie. Z podobna dezyn-
woltura, cho¢ obszerniej, Jednostka 731 zostala potraktowana w indonezyjskim
horrorze Dead Mine (Martwa kopalnia) z 2012 r., wyrezyserowanym przez
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Stevena Sheila. Akcja filmu rozgrywa si¢ wspéczesnie. Jego fabularng inspiracjg
stanowila legenda o zlocie Yamashity, zrabowanym w potudniowo-wschodniej
Azji przez wojska japoriskie i ukrytym gdzies w gérach na Filipinach. W filmie
zorganizowana przez amerykariskiego poszukiwacza skarbéw ekipa dociera do
usytuowanego w Indonezji japoriskiego bunkra z czaséw drugiej wojny $wiato-
wej, ktdry okazuje sie jednak nie tajemnym skarbcem, lecz filia Jednostki 731.
Na bohateréw czyhaja tutaj: trwajacy od dziesiecioleci na posterunku japon-
ski zotnierz oraz agresywne, bedace efektem eksperymentéw biologicznych,
stwory — zmutowani alianccy jericy wojenni i zotnierze Gwardii Cesarstwa Japo-
nii. Stawka w tej wyprawie okazuje si¢ nie zloto, lecz ocalenie whasnego zycia.
Sensacyjne, zaprawione fantastyka, popkulturowe ujecie Jednostki 731 pojawia
si¢ takze w rosyjskim serialu telewizyjnym I1o my cmopony cuepmu (Po tej stronie
$mierci, odc. 4-8, 2017-2018). Zrazu ewokuja ja przesladujace bohatera filmu,
oficera Komitetu Sledczego Federacji Rosyjskiej, koszmary, w ktérych pojawia sie
wziety do niewoli przez Japoriczykéw w walkach nad jeziorem Chasan w 1938 r.
sowiecki zolnierz, poddawany eksperymentom medycznym. Sny, ktérych
bohater nie lekcewazy, ziszczaja si¢: odnajduje on na jednej z wysp rosyjskiego
Dalekiego Wschodu usytuowane gleboko pod ziemia obiekty (dodajmy: czysto
fikcyjnej) Jednostki 732 — skrywajacej archiwa Jednostki 731. Z kolei bohaterem
jednego z odcinkéw serialu The Blacklist (Czarna lista, sezon 6, odc. 7), nakre-
conego w 2019 r. i zatytulowanego General Shiro, ktérego akcja rozgrywa sig
wspolezesnie w Stanach Zjednoczonych, jest entomolog, dr Jonathan Nikkila,
wynalazca niezwykle skutecznego $rodka owadobéjczego. Uswiadomiwszy sobie,
ze w przypadku powszechnego zastosowania insektycyd ten moze doprowadzi¢
do wyniszczenia wszelkich owadéw, uczony zabija osoby zabiegajace o jego legali-
zacj¢. Narzedziem zbrodni czyni genetycznie zmodyfikowany gatunek chrzaszeza
wodnego, ktdrego larwy, rozwijajac si¢ we wngtrznosciach czlowieka, doprowa-
dzaja do jego zgonu. W filmie przywotana jest posta¢ Shird jako twércy ,broni
entomologicznej” i sprawcy zabicia tysigcy Chiriczykéw za pomoca owadéw
roznoszacych dzume, Nikkila za§ nazwany jest wspétczesnym generatem Shird.
Tylez echa, co trywializacje potwornosci bedacych dzietem organizacji kiero-
wanej przez Ishiiego znajdujemy réwniez w muzyce. Mam na mysli nastgpu-
jace utwory: Unité 731 (Jednostka 731) jednoosobowego projektu muzycznego
pod nazwa Cogito (Szwajcara Sébastiena Laine-Gebla), Breeding House (Farma
hodowlana) Bruce’a Dickinsona, Unit 731 (Jednostka 731) zespotu Slayer, 731
polskiego wykonawcy kryjacego si¢ pod szyldem Brandkommando (po polsku
nazwa ta oznacza komando palaczy zwlok) czy And You Will Beg for Our Secrets
(I bedziesz blagal o nasze sekrety) grupy Anaal Nathrakh. Wyjawszy projekty
Cogito i Brandkommando, reprezentujace mroczng odmiang muzyki elektro-
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nicznej (martial i dark ambient w przypadku pierwszego oraz power electronics
w przypadku drugiego), pozostali wykonawcy naleza, co tym bardziej nie zaska-
kuje, do nurtu i subnurtéw muzyki metalowej (black i trash), ktérej teksty tylez
stanowig protest przeciwko przemocy, co (nade wszystko) epatuja drastyczna
tematyka (Cogito 2001; Dickinson 2005; Slayer 2009; Brandkommando 2011;
Anaal Nathrakh 2016). Oto — jako wymowny przyktad — kofcowy fragment
tekstu wykrzykiwanego przez wokalistg grupy Slayer, ktéry pozostawie litosciwie
bez tumaczenia: ,,Fuckin’ burns/ Pathogens seek a horrible end/ Churning facto-
ries of death/ Crematoriums see your crime/ You will see me in Hell”.

Nie mniej ochoczo niz twércy muzyki rozrywkowej temat Jednostki 731
wykorzystuja tworcy gier i komikséw. W kampanii do gry fabularnej Call of
Cthulhu (Zew Cthulbu), w zeszycie szostym z 2016 r. (Les 5 Supplices 2016),
pojawia si¢ motyw fortecy Zhongma (Jednostki Togo). Wezesniej zostat on
spozytkowany przez twércdw komiksu Maruta 454 (Laquerre, Pastor, Song
2010), zainspirowanych, jak informuje wydawca, $wiadectwami zfozonymi przez
uciekiniera z Fortecy, Ziyanga Wanga, oraz Zemina Wu — rolnika, ktéry udzielit
mu pomocy. Tego faktograficznego aspektu prézno natomiast szukaé w innej
francuskiej opowiesci obrazkowej zatytutowanej Black sands — Unité 731 (Czarne
piaski — Jednostka 731) (Oger, Contis 2016). Traktuje ona o przygodach amery-
kariskich marines w 1943 r. na jednej z wysp Pacyfiku. Dobiwszy do niej, zamiast
z Japoriczykami, zmagaja si¢ z krwiozerczymi zombi, bedacymi, jak si¢ okazuje,
wytworem eksperymentéw prowadzonych w glebi ladu przez Jednostke 731.

Jednostka 731 w literaturze $wiatowej

Jednostka 731 pojawia si¢ w literaturze zachodniej (i szerzej: $wiatowej)
w wymiarze wzglednie szerokim (klade akcent na stowie ,wzglednie”) dopiero
na poczatku XXI w. Do bardziej (co wszelako nie znaczy: bardzo) znanych
utworéw podejmujacych ten motyw naleza nastgpujace powiesci i opowiada-
nia: Averse dautomne (2003, Jesienna ulewa) Romaina Slocombe’a, Plague Ship
(2008, Statek zarazy) Clive’a Cusslera, Occupied City (2009, Miasto pod okupacjq)
Davida Peace’a, The Man Who Ended History. A Documentary (2011, Czlowiek,
ktdry zakoriczyt historig: dokument, 2012) Kena Liu, Le projet Shiro (2011, Projekt
Shiré) Davida S. Khary, Spiral (2011a, Spirala, 2011b) Paula McEuena, 7he
Grimnoir Chronicles (2011-2013, Kroniki Grimnoir) Larry'ego Correi, Island
731 (2013, Wyspa 731) Jeremy ego Robinsona, 7he Solomon Curse (2015, Klgtwa
Salomona) Clive'a Cusslera i Russella Blake’a, Tricky Twenty-Two (2015, Zdra-
dliwa dwudziestka dwdjka) Janet Evanovich, Kwai (2018, Kwai) Vincenta Heina.
Jakkolwick nie jest to lista pelna, wydaje si¢ reprezentatywna. Zwazywszy, ze
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punkt docelowy moich dociekari stanowi literatura polska, dla ktérej innoje-
zyczne dokonania s3 tylko kontekstem, istotne bedzie przede wszystkim to,
w jaki sposéb traktujg one interesujacy nas motyw i jaki czynia z niego uzytek.

Otéz, po pierwsze, wigkszo$¢ z tych utworéw ujmuje Jednostke 731 nie jako
temat, watek gléwny, lecz jako jeden z motywéw, mniej lub bardziej istotny; po
drugie za$ — naleza one do literatury popularnej w odmianie sensacyjnej i nie
posiadajg znaczniejszych waloréw artystycznych i poznawczych. Jednostka 731
czesto wpleciona jest w ich fabuly jako punkt odniesienia, dalekie tlo czy zrédto
wspotezesnych zabiegéw majacych na celu stworzenie nowoczesnej broni maso-
wej zaglady (podejmowanych zardwno przez rzady, korporacje, jak i naukowcéw
dziatajacych na wlasna reke) lub zapobiezenie jej uzyciu. Przyktadami tego rodzaju
uje¢ sg powiesci Evanovich, Khary czy McEuena. Do zamierzelt ambitniejszych
pod wzgledem artystyczno-intelektualnym nalezg czarne kryminaty Slocom-
be’a i Peace’a. W pierwszym z nich, Averse d'automne, ktérego akeja rozgrywa
si¢ wspdlczesnie, znaczaca role odgrywa motyw nierozliczenia si¢ Japoriczykéw
z popetnionych zbrodni wojennych. Punktem wyjscia tego watku jest — faktyczne
— odkrycie podczas prowadzonych w czerwcu 1989 r. w tokijskiej dzielnicy Shin-
juku, w miejscu, gdzie wezesniej staty budynki Wojskowej Akademii Medyczne;j,
w ktdrej Ishii prezentowat efekty swoich eksperymentéw, szczatkdw co najmniej
stu os6b. Natomiast fabularng kanwe Occupied City Peace’a stanowi incydent
w oddziale banku Teikoku z 26 stycznia 1948 r., uznawany przez niektérych
historykéw za przejaw powojennej dziatalnosci Jednostki 731. Sprawa ta pozo-
staje do dzisiaj niejasna. Oto podajacy si¢ za urzednika Ministerstwa Zdrowia
i Opieki Spotecznej mezczyzna, oznajmiwszy, ze w okolicy wybuchta epidemia,
przekonal pracownikéw banku do wypicia antidotum, ktére okazalo si¢ trucizna.
Zabit w ten spos6b 12 os6b. Ukradt jedynie cze$¢ dostepnych mu pieniedzy, po
czym zniknat. W toku §ledztwa uznano, ze winnym tej zbrodni jest, co do dzisiaj
budzi powazne kontrowersje, znany malarz Sadamichi Hirasawa.

Motyw Ishiiego i Jednostki 731, sam w sobie sensacyjny, wpleciony jest takze
w inne sensacyjne fabuly — zdecydowanie cz¢sciej jako srodek potegujacy dreszcze
niz bodziec do refleksji nad historia, spoteczng pamiecia czy etyka. Wymownym
tego przejawem sa przygody bohateréw powiesci Island 731 Robinsona, ktdrzy
na jednej z wysp Pacyfiku — przypominajacej tylez domene doktora Moreau, co
Park Jurajski z powieéci Michaela Crichtona i filmu Stevena Spielberga — natra-
fiaja na pozostatosci Jednostki: laboratorium, masowe groby i odrazajace agre-
sywne hybrydy, z ktérymi przychodzi im zmierzy¢ sie w walce o wiasne zycie.
Podobnego odkrycia — szczatkéw ofiar japonskich eksperymentéw — dokonuja
poszukiwacze skarbéw w powiesci Cusslera i Blake’a The Solomon Curse.
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Na tle wymienionych utworéw bodaj najkorzystniej prezentuje si¢ opowia-
danie science fiction Kena Liu Czlowiek, ktdry zakoriczyt historie. Po pierwsze, jego
fabuta $cisle wiaze si¢ z dzialalnoscig Jednostki 731, pod drugie za$ zawiera szla-
chetng intencj¢ i pobudza do myslenia. Podtytul opowiadania: dokument (ang.
A Documentary) odnosi si¢ zaréwno do inspiracji, z ktérych autor wysnut fabulg,
jak i do aktualizowanej poprzez utwér idei, ktéra stanowi uwewnetrzniony przez
autora moralny nakaz wypowiadania si¢ ,w imieniu tych, keérym odebrano
glos” (Liu 2012: 60). Opowiadanie dedykowane jest Iris Chang, przedwczesnie
zmarlej autorce ksiazki poswigconej masakrze nankiniskiej: The Rape of Nanking.
The Forgotten Holocaust of World War II, i ofiarom Jednostki 731. W fabule,
osnutg wokét wynalazku, swoistego wehikutu czasu umozliwiajacego doswiad-
czanie minionych zdarzen historycznych, pisarz wplétl nie tylko metodologiczne
dywagacje na temat mozliwosci dostgpu do prawdy historycznej, lecz i rzeczowe
ustepy dotyczace dziatalnoéci Jednostki 731, a takze rozgorzatych wokét niej
w latach 90. XX w. sporéw politycznych miedzy Chinami i Japonia. Nadmienia
tez o utworzonym na terenie bylego osrodka Pingfang ,rzadko odwiedzanym
muzeum” (Liu 2012: 45). Co ciekawe, w utworze Liu wspomniany jest film Filo-
zofia noza. Znajomi bohatera, tytutowego ,cztowicka, ktdry zakonczyt histori¢”,
uznali go za twér czystej wyobrazni, dla niego za$ stanowit impuls do poszuki-
wania prawdy. Zapewne ten sam bodziec przyczynit si¢ do napisania przez Liu
zajmujacego nas opowiadania®.

Pozostaje mi wspomnie¢ tutaj o jeszcze jednym nalezacym do literatury
$wiatowej utworze, ktdry podejmuje motyw Jednostki 731. Jest nim opubli-
kowana w 1965 r. czeska powies¢ Krotitelé dablii Ludvika Soucka, dwa lata
pézniej wydana po polsku jako Poskromiciele diabta. Jej tre$¢ stanowia przygody
czechostowackiej ekspedycji naukowej na pustyni Gobi tuz po zakorczeniu
drugiej wojny $wiatowej. Cztonkowie zespotu niespodziewanie konfrontuja si¢
z zagadka tajemniczych zgondw wérdd ludnosci tubylezej. Ich przyczyna okazuje
si¢ tytulowy ,diabel” — mréwka buldog, dysponujaca silnie toksycznym jadem.
Dokonawszy tego odkrycia, narrator, bedacy jednym z czlonkéw ekspedycji,
wiaze je z japoriskimi przygotowaniami do wojny bakteriologicznej i biologicznej
kierowanymi przez generata porucznika Iszi Sziro. Jak informuje czytelnika:

Réwniez Amerykanie nie zasypiali gruszek w popiele i w kilku osrodkach pilnie przy-
gotowywali si¢ do wojny bakteriologicznej. Ale uporali si¢ z tym dopiero w lipcu
1945 roku. Zanim wystany do Japonii statek z tadunkiem dzumy zdotal tam doply-
na¢, wojna si¢ skoriczyla.

8 Zwieiczenie utworu stanowig autorskie komentarze na temat jego materii tematycznej oraz
bibliografia dotyczaca Jednostki 731. Niestety, w polskim przektadzie zostaly one pominiete.


https://pl.wikipedia.org/w/index.php?title=Poskromiciele_diab��w&action=edit&redlink=1
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Badania jednak trwaly dalej. Z otwartymi ramionami przyjeto pomoc calych grup do-
$wiadczonych fachowcéw, japoriskich bakteriologdw, przestgpcéw wojennych, kedrzy
zamiast w wigzieniu albo na szubienicy wyladowali w Camp Detrick czy w Dugway

(Soucek 1967: 128)°.

Nalezy wyjasni¢, ze zaréwno wspomniany tutaj amerykariski statek, jak i dzia-
fajaca w ukryciu w powojennej Mongolii grupa japonskich uczonych, prowa-
dzaca badania nad wykorzystaniem zwierzat w walce z nieprzyjacielem i testujaca
bojowa skuteczno$¢ agresywnych mréwek, sa tworami pisarskiej wyobrazni.
Pomimo wyposazenia utworu w zimnowojenne tresci ideologiczne, do ktérych
mozna jeszcze doda¢ wzmianke o pladze stonki ziemniaczanej jako formie broni,
pozostaje on jednak przede wszystkim utworem przygodowym. W przypadku
dziet nalezacych do literatury polskiej, kedrym pora juz poswigci¢ uwagg, relacja
migdzy aspektem ideologicznym a przygodowym ksztattuje si¢ — poza jednym
wyjatkiem, o keédrym wspominam w zakoriczeniu artykutu — zgota odwrotnie.

Jednostka 731 w literaturze polskiej

Wydawatoby sig, ze literatura polska jest ostatnig z tych, w keérych mozna by
doszukiwad sie $ladéw zbrodni wojennych popelnionych przez Japoriczykéw.
Wyjawszy zolnierza, ktéry atakuje Janka Kosa w pierwszym odcinku popular-
nego serialu telewizyjnego Czrerej pancerni i pies, Japoriczycy okresu drugiej
wojny $wiatowej, a juz zwlaszcza japoriscy zbrodniarze, nie zdofali przedrzeé sie
do zbiorowej wyobrazni Polakéw. Znamienne zreszta, ze wspomnianego przeze
mnie epizodu powies¢ stanowigca podstawe filmowego scenariusza nie zawiera'’.
Nie ma w tym nic dziwnego, wszak Kraj Ussuryjski, Mandzuria czy Azja Potu-
dniowo-Wschodnia znajdowaly si¢, i nadal znajduja, na antypodach $wiata
polskiego. Poza tym masowych mordercéw z tytutami naukowymi mieli§my na
wyciagnigcie reki, choéby w Auschwitz czy niewiele dalej: w Dachau i Ravens-
briick. Zapetniaja oni karty literatury polskiej i sa w niej dobrze widoczni (zob.
Buryta 2013: 241-423). Skrupulatne poszukiwania pozwalaja jednak dostrzec
takze zbrodniarzy japoriskich, w tym, a nawet zwlaszcza, zwiazanych z niestawna

Jednostka 731.

? Przywotane w cytacie Camp Detrick i Dugway oznaczaja, odpowiednio, amerykariski osro-
dek badari nad bronig biologiczng oraz poligon do$wiadczalny armii USA.

10 Serial, w rezyserii Konrada Nateckiego, zrealizowano w latach 1966-1970. Scenariusz byt
dzietem Janusza Przymanowskiego i zostal oparty na jego powiesci Czterej pancerni i pies, ktdrej
pierwotna wersja ukazala si¢ w 1964 r. (trzeci tom, dopetniajacy wersj¢ ostateczna, opublikowano
w 1970 r.).
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W zamieszczonym w Wikipedii anglojezycznym hasle poswigconym Jedno-
stce w sekeji dotyczacej jej literackich ujgé¢ widnieje powies¢ Igora Newerlego
Lesne Morze z 1960 r.'! wraz z adnotacja, ze jest to najwczesniejsza opublikowana
poza Azja ksigzka dotyczaca popelnionych w Jednostce okruciedstw'?. Stwier-
dzenie to jest jednak dalece nieprecyzyjne: wspomniany utwér stanowi jedna
z ostatnich chronologicznie polskich ksiazek podejmujacych watek instytucji
kierowanej przez Ishiiego. Ukazalo si¢ ich, jak na tak egzotyczny dla Polakéw
temat, wcale niemalo.

Ta wzgledna obfito$¢ rodzimych dziet poswigconych Jednostce 731 ma dwa
zasadnicze Zrédta. Wezesniejszym z nich jest opublikowana w 1951 r. w Warsza-
wie ksiazka Proces japoriskich przestepcdw wojennych. Materialy rozprawy sqdowej
w Chabarowsku przeciwko bylym wojskowym japoriskiej armii oskarzonym o przy-
gotowanie i uzycie broni bakteriologicznej. Opracowanie to, ktdrego oryginalna
rosyjska wersja ukazata si¢ rok wezesniej (Mamepuanve cydebnozo... 1950) wraz
z towarzyszacymi jej edycjami angielska, chiriska, francuska i japoriska, w krajach
zachodnich nie wzbudzito zainteresowania. Nie ma w tym nic zaskakujacego,
zwazywszy na eskalujacy w tym czasie konflikt zimnowojenny, ktérego goracym i,
jak si¢ okaze, najtragiczniejszym przejawem okazala si¢ trwajaca od 25 czerwca
1950 do 27 lipca 1953 r. wojna w Korei. Starly si¢ w niej bedaca agresorem
komunistyczna Koreariska Republika Ludowo-Demokratyczna, wsparta przez
wojska Chinskiej Republiki Ludowej (zamaskowane pod szyldem ,,armii ochot-
nikéw”), oraz sity interwencyjne Organizacji Narodéw Zjednoczonych (gléwnie
amerykanskie), wspierajace armi¢ Republiki Koreariskiej. Ta wiasnie wojna
stanowita drugie Zrédlo, a wasciwie zapalnik wzbudzajacy pojawienie si¢ w lite-
raturze polskiej japoniskich zbrodniarzy wojennych zwiazanych z Jednostka 731.

Omoéwienie dziet aktualizujacych ten motyw rozpoczne od utwordw niefikcjo-
nalnych. Ich autorami sa dziennikarze petniacy role korespondentéw wojennych,
a $cislej biorac, obserwujacy konflikt koreaniski z frontowego zaplecza sit ,,demo-
kratycznych” (czytaj: komunistycznych) i czyniacy z niego narzedzie propagandy.
Pierwsza ksigzka, o ktdrej nalezy wspomnie¢, bedaca zbiorem reportazy i artyku-
téw, zostata opublikowana w 1952 r. Zatytutowana jest 10 tygodni w Korei. Jej
autor, Henryk Korotysiski, byty wiezielt Auschwitz i Buchenwaldu, przebywat na
Pétwyspie Koreariskim od sierpnia do listopada 1951 r. jako specjalny wystan-
nik ,,Zycia Warszawy” i Polskiego Radia. W jego ujeciu konflikt ten jest wojna
»amerykarisky” i ,ludobdjcza” (Korotyriski 1952b: 10). Korotynski stwierdza,

! Pierwodruk prasowy, zatytutowany Szu-hai, prezentowany byt w latach 1956-1957 na
tamach ,Zotnierza Polskiego” (1956, nr 1-20; 1957 nr 1-14).

'z Por.: , The first book published outside Asia which refers to atrocities committed in the
unit” (Unit 731 2020).
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ze pisze wylacznie o tym, z czym zetknat sie bezposrednio, totez — usprawiedli-
wia si¢ — nie zawart w swej relacji ,,szczegétéw o broni bakteriologicznej, ktéra
najezdzcy [sic! — AM] szerzej zaczgli stosowac juz po [jego] wyjezdzie, od korica
stycznia 1952 roku”. W zwiazku z tym wspomina jeszcze o ,szczytach zbrodni, na
ktére nie wazyt si¢ nawet hitlerowski oprawca” (Korotyriski 1952b: 10). Kwestii
rzekomego uzycia broni masowego razenia przez Amerykanéw poswiecit jednak
niemal cate Postowie:

gdy po blisko dwoch latach nie byto rozstrzygniecia w walce z mala Korea, ludo-
béjcy amerykariscy chwycili si¢ najnikczemniejszych i najpotworniejszych srodkéw:
w koricu stycznia 1952 roku podjeli w skali masowej wojng bakteriologiczna przeciw
armii korearisko-chiriskiej i ludnosci cywilnej. Samoloty amerykariskie zaczely plano-
wo zrzuca¢ na Koreg Pétnocna owady, zakazone bakteriami dzumy, cholery, tyfusu
i innych chordb epidemicznych (Korotynski 1952b: 157).

Enuncjacja ta, w ktéra polscy czytelnicy mieli prawo (zwhaszcza ,po Hiroszi-
mie”) uwierzy¢, tracita na wiarygodnosci (w kazdym razie w przypadku czytel-
nika krytycznego) w kontekscie relacji z odwiedzonego przez autora obozu dla
jeficow amerykariskich, w ktérym nie ma — jak czytamy — ,,Zadnego ogrodzenia,
zadnych wiezyczek ze straznikami, zadnych lamp i reflektoréw, zadnych typowych
w obozie barakéw” (Korotyriski 1952b: 107) i z ktdrego Amerykanie nie maja
ochoty uciekaé (Korotynski 1952b: 108)'. Prawdziwe jest natomiast stwierdze-
nie, ze rzad Stanéw Zjednoczonych ,w tajemnicy sprowadzit do Ameryki japon-
skich uczonych — bakteriologéw — aby ci podzielili si¢ swymi »cennymi« w tej
dziedzinie badaniami z amerykanskimi kolegami po fachu” (Korotyriski 1952b:
158). Te same zarzuty, dotyczace prowadzenia na szeroka skale przez Stany Zjed-
noczone wojny bakteriologicznej, usytuowane w ,,odpowiednim” kontekscie,
pojawiaja si¢ w broszurze publicystycznej Korotyriskiego Dwie wojny w Korei:

O tym, do jakich zbrodni jest zdolny imperializm i faszyzm niemiecki — czytamy tu-
taj — wie dobrze kazdy Polak, kazde polskie dziecko, ale trzeba, aby wszyscy réwnie do-
brze zdawali sobie z tego sprawg, ze imperializm i faszyzm amerykariski jest nie mniej
zbrodniczy i nieludzki, nie mniej zwyrodnialy i okrutny (Korotyriski 1952a: 13).

Korotytiskiemu towarzyszyt w Korei Lucjan Pracki, korespondent ,,Zotnierza
Wolnosci”. Pozostal w niej dtuzej, do wrzesnia 1952 r. Plonem tego pobytu jest
zbiér reportazy Korespondent wojenny z Korei donosi. .., opublikowany w 1953 r.
Pod wzgledem politycznego zaangazowania Pracki posuwa si¢ dalej niz jego
kolega, na co wplywa i to, ze przebywal w Korei takze po wszczgciu przez Amery-

' Diametralnie odmienng charakterystyke, wizytowanych przez europejskich akolitéw
komunizmu, obozéw jenieckich dla przeciwnikéw Korei Pétnocnej prezentuje monografia Maxa
Hastingsa Wojna koreariska (Hastings 2010: 319-341).
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kanéw, nazywanych przezeﬁ imperialistami, faszystami i nastgpcami Hitlera
(Pracki 1953: 5, 17), rzekomej wojny bakteriologicznej. Jak pisze:

W swojej bezsilnej wicieklosci zwyrodnialcy amerykariscy chwycili si¢ nowego srodka
masowej zagtady ludnosci cywilnej: zrzucili na Pétnocna Koreg miliardy réznorodnych
insektow i [sic/ — AM], owaddéw zarazonych najstraszliwszymi chorobami (Pracki

1953: 109).

»Wojnie bakteriologicznej” poswiecit Pracki kilka zawartych w zbiorze tekstéw,
m.in. Nowe barbarzysistwa starych zbrodniarzy, Dowody zbrodni i Korea walczy
z amerykariskq zarazq.

Z enuncjacjami Korotyriskiego i Prackiego dobrze koresponduje wydana
w tym samym roku broszura publicystyczna Zygmunta Broniarka o dwuznacz-
nym i wymownym tytule Amerykariska zaraza nad Koreq. Warto ja przywolaé,
by na tym tle uwydatni¢ skal¢ politycznego zaangazowania obecng zaréwno
w poswicconych wojnie koreariskiej tekstach aspirujacych do literackosci (repor-
taze i wspomnienia), jak i w przekazach stricte artystycznych (powiesci). Publi-
kacja Broniarka w catosci dotyczy rzekomego (do tej kwestii jeszcze powrdce)
stosowania przez Amerykanéw podczas wojny w Korei broni bakteriologiczne;.
Jeden z jej siedmiu rozdzialéw, zatytutowany Sladami japoriskich zbrodniarzy,
wspomina o ,amerykariskich agresorach”, ktérzy podjeli obecnie , krwawy proce-
der swych japoriskich poprzednikéw, wykorzystujac ich zbrodnicze do§wiadcze-
nia dla prowadzenia wojny bakteriologicznej przeciwko narodowi koreadiskiemu
i chifskiemu” (1952: 51). Autor wymienia ,trzech gtéwnych strategéw wojny
bakeeriologicznej cesarstwa japoriskiego — Sito Isii, Dziro Wakamatsu i Masadzo
Kitano”, po czym dodaje, nie dbajac o uzasadnienie tej tezy, iz obecnie pracuja
oni w swojej potwornej ,,specjalnosci” w Korei, tym razem ,,pod kierownictwem
»dowddztwa Narodéw Zjednoczonyche, czyli amerykariskich zbrodniarzy”
(1952: 51). Z pewnoscia blizsze prawdy jest stwierdzenie, ze japoriscy zbrodnia-
rze mieli okazj¢ wspétpracowad po drugiej wojnie §wiatowej z amerykariskimi
specjalistami w dziedzinie broni bakteriologicznej, a takze hitlerowskimi ,leka-
rzami” uratowanymi przed stryczkiem przez Amerykanéw, zwlaszcza z ,genera-
tem Walterem P. Schreiberem, ktéry w czasie ostatniej wojny kierowat w obozach
koncentracyjnych na terenie Niemiec i krajéw okupowanych przez hiterowcéw
zbrodniczymi eksperymentami na ludziach® (1952: 52)'. Schreiber, niewat-
pliwy przestgpca wojenny, istotnie zostal ,przechwycony” przez Amerykandw,
tyle ze — nalezy to dopowiedzie¢ — najpierw przejeli go Sowieci, ktérym zdotat
si¢ jednak wymkna¢. Poza tym pracowal on nie, jak twierdzi, w Camp Detrick
(w 1956 r. przemianowanym na ,lepiej brzmiacy” Fort Detrick), lecz w szkole

!4 Na temat prowadzonych przez Schreibera badani nad bronia biologiczna (na ktdrej uzycie
Hitler, notabene, nie wyrazit zgody) zob. Klee 2005: 82-88.
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medycznej lotnictwa w Randolph Field w Teksasie, gdzie, nawiasem méwiac,
zatrudniono wielu niemieckich naukowcéw prowadzacych wezesniej doswiad-
czenia na wigzniach KL Dachau, zlecone przez Luftwaffe (zob. Klee 2005: 85).
Nalezy jeszcze nadmienié, ze rozwodzi sie takze na temat procesu w Chabarow-
sku, kedry ,pokazal, ze to, co si¢ obecnie dzieje w Korei, miato swéj poczatek
w okresie wojny japorisko-chiriskiej” (Broniarek 1952: 53). Positkujac sie doku-
mentacja tego procesu (wszelako nie jej polskim przektadem, o czym $wiadcza
przywoiywane przezen zeznania oskarionych, podane w innym brzmieniu niz
w edycji polskiej), wspomina — zdawkowo, bez wnikania w szczegdly — o dwdch
jednostkach wojskowo-, naukowych”, oznaczonych numerami 731 i 100.

Slady polskiej edycji Procesu japoriskich przestgpcéw wojennych widaé nato-
miast bardzo dobrze w opublikowanej w 1951 r. powiesci Mariana L. Bielickiego
Bakteria 0,78". Daty rozpoczecia sktadu oraz ukoriczenia druku sa w przypadku
obu tych ksigzek podobne, zatem Bielicki musiat zapozna¢ si¢ z dokumentami
zwiazanymi z procesem chabarowskim wczesniej. Niewykluczone, ze jako
wspdipracownik prasy wojskowej i wojskowych wydawnictw (zob. B.D. [Dorosz
Beata] 1994: 151) zostat do napisania powiesci zainspirowany przez ich ,,pion
ideologiczny”. Tak czy inaczej, Bakteria 0,78 stanowi znamienne dla socrealizmu
wecielenie tematu walki o pokéj (ktdrej nie nalezy jednak myli¢ z pacyfizmem)
(zob. Tomasik 2004: 384—390).

Przyjrzyjmy si¢ zawartosci fabularnej oraz wymowie ideowej tego miernego pod
wzgledem artystycznym utworu. W zamieszczonej na oktadce ksiazki nocie czytamy:

Za podwdéjnym, betonowym murem w nowoczesnych laboratoriach, strzezonych jak
twierdza przez uzbrojonych po z¢by zotnierzy Mac Artura [sic/ — AM] — japoriscy
uczeni pracujg nad wynalezieniem jak najbardziej jadowitej bakterii dzumy. Bakteria
0,78 — to nowa bros, ktéra, niosac $mieré dziesiatkom milionéw ludzi — zapewni¢ ma
panowanie nad $wiatem imperialistom amerykanskim, zapewni¢ ma olbrzymie zyski
amerykanskim handlarzom krwi.

Tajemnice laboratorium, kierowanego przez dra Otomurg, poznat komunista japos-
ski dr Fukuda.

Na kartach ksiazki czytelnik $ledzi dzieje pelnej napigcia walki dr Fukudy i jego towa-
rzyszy, robotnikéw komunistéw japoriskich — zmierzajacej do pokrzyzowania planéw
amerykanskich generatéw i japoriskich stug (Bielicki 1951).

Akcja utworu, dodajmy, rozgrywa si¢ wspétczesnie w okupowanej przez Amery-
kanéw Japonii. Watek Jednostki 731 zaznacza si¢ w niej catkiem wyraznie. Oto
doktor Takeo Fukuda, lekarz bakteriolog, zetknat si¢ jako dziecko z dzuma,

1> Powies¢ ta (z nieco zmienionym tytutem: Bakteria 078) miata kolejne edycje w latach 1952,
1954 1 1955. Jej przektady (chinski, czeski, litewski, niemiecki, ormianski, rosyjski i stowacki)
ukazaly si¢ w krajach komunistycznych.
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ktéra zabrata mu rodzicéw. Poprzysiagt sobie wéwczas, ze zostanie lekarzem,
by zwalcza¢ t¢ chorobg. Wychowywany przez wrazliwego na spoteczng krzywde
lekarza, sprzeniewierzyt si¢ jednak jego nauce i zostal oficerem, mito$¢ do cesarza
taczac z nienawiscia do komunizmu. W 1942 r. general Isii zatrudnit go jako
lekarza wojskowego w ,jednostce 7317, w ,stacji Pinfan” (Bielicki 1951: 55),
gdzie prowadzil badania laboratoryjne polegajace na rozpoznawaniu réznych
szczepéw zarazkéw dzumy, tyfusu i cholery. Jego praca zainteresowat si¢ putkow-
nik Otomura. Po pewnym czasie Fukuda, zdawszy sobie sprawe, ze uczestniczy
w zbrodni, poczat dyskretnie sabotowa¢ prace laboratoryjne.

Migdzy mna i Otomura — wyznaje bohater sekretarzowi partii tokijskiej dzielnicy
centralnej — rozpoczat si¢ wyscig. On szukal $mierci, a ja szukalem zycia. On szukat
bakrterii, ktora zdota wszystko zabi¢, a ja szukatem surowicy, ktérej nie oprze si¢ zadna,
zadna bakteria dzumy. To byt wyscig zycia i $mierci (Bielicki 1951: 59).

Pewnego dnia Fukuda zostat odkomenderowany do usytuowanego w Pinfani
laboratorium wigziennego. Opis tego miejsca, dokonywany ustami bohatera,
nalezy do najwczesniejszych w literaturze $wiatowej wizerunkéw pingfariskiej
kazni. Juz cho¢by dlatego warto go tutaj przywotaé, pomimo ze jest mato szcze-
gbélowy i niewiele réini si¢ od znanych z literatury zaréwno beletrystycznej,
jak i wspomnieniowej stereotypowych obrazéw wiezien, w ktérych dreczy sie
i uémierca przeciwnikéw politycznych:

Kilkaset ludzi zamknigtych w tych murach skazano na najstraszliwsza ze wszystkich
$mierci. Kilkaset ludzi w wigzieniu jednostki 731 to byly doswiadczalne kréliki dla be-
stii o wygladzie czlowieka, noszacej ludzkie nazwisko Isii czy Otomura. Wszyscy wigz-
niowie to byli ,czerwoni” albo partyzanci chifiscy. Byli tam Rosjanie, Chifczycy, Ko-
reaficzycy (Bielicki 1951: 60).

Opowiada tez bohater, relacjonujac to, co uslyszat od komendanta wigzienia,
o doswiadczeniach przeprowadzanych na poligonie Arida: ,Poligon ten, dzi$, po
procesie chabarowskim wie o tym juz kazdy, byt miejscem dos§wiadczen bojowych
przeprowadzanych na zywych ludziach” (Bielicki 1951: 61). Fukuda opieckuje
si¢ w laboratorium zarazonymi dzuma wi¢zniami, cierpigcymi straszliwe meki.
Dokonuje si¢ w nim ideowa i moralna przemiana. Wpajana mu nienawi$¢ do
~czerwonych” zastgpuje podziw, pobudzony przez determinacje, pragnienie
zemsty i wiar¢ w zwycigstwo jednego z wigznidéw. Wyznaje wreszcie przefozonym,
ze zamiast prowadzi¢ do$wiadczenia, niesie ulge. W efekcie zostaje osadzony
w wiezieniu wojskowym w Charbinie'®. Szczedliwym trafem — poming tutaj dalsze

' Do niedawna w polszczyznie obowiazywal ten whasnie, przyswojony za posrednictwem
jezyka rosyjskiego, wariant pisowni. Dzisiaj forma wzorcows jest Harbin.
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fabularne zawirowania — zamiast przed pluton egzekucyjny trafia do chirskiej
partyzantki. W ten sposéb dobiega kotica ,,okres stawania si¢ prawdziwym czto-
wiekiem, okres budzenia si¢ §wiadomosci” (Bielicki 1951: 63). Dalsze fragmenty
powiesci prezentuja zmagania usitujacego wynalez¢ szczepionke antydzumowa
Fukudy z Otomura, ktéry zaprzedawszy sic Amerykanom, nie porzucit swojej
~bandyckiej roboty” i szuka ,jeszcze bardziej odpornej bakterii dzumy” (Bielicki
1951: 67). Wystuchawszy relacji Fukudy, sekretarz partii postanawia zdemasko-
wac dziatania dysponujacych bronia biologiczna i atomowa Amerykanéw, ,,ukazaé
ich szaleficza krwiozerczo$¢, wzbudzié gniew w milionach ludzi, mobilizowa¢ ich
do walki przeciw szaleiczym planom” (Bielicki 1951: 106), ,,pokazaé $wiatu tych,
co weszli na drogg mordercy Isii” (Bielicki 1951: 107). Dalszy ciag fabuly ukazuje
zabiegi Fukudy majace na celu uzyskanie dowodéw amerykanskich prac nad
bronig biologiczna. Bohater przenika do laboratorium ,fabryki $mierci”, zbudo-
wanej wedtug wzoréw Jednostki 731. Pracuje w niej, jak si¢ okazuje, nie tylko
Otomura, owladniety marzeniem o wskrzeszeniu dzigki Amerykanom japoriskiej
potegi. Sprzymierzedicem ,amerykanskich imperialistéw” jest réwniez profesor
Heinrich Meisfeld, bakteriolog, zagorzaly nazista, kierujacy podobnym labora-
torium w Niemczech'. Ostatecznie, wykorzystujac doswiadczenia naukowcéw-
-zbrodniarzy, zwlaszcza z Jednostki 731, Amerykanie uzyskuja niezwykle odporna
bakterie dzumy oznaczong cyfra 0,78. Jedynym problemem pozostaja dla nich
komunisci, ktérzy — jak informuje putkownik Crosby — ,,tylko czekaja na wykry-
cie takich badan, by rozpeta¢ nowa [po Apelu Sztokholmskim z 1950 r., dotycza-
cym zakazu produkcji broni atomowej — przyp. AM] pokojowa burze na $wiecie”
(Bielicki 1951: 173). Powies¢ koriczy si¢ optymistycznie: Fukuda przechytrzyt
Amerykanéw i wystugujacych si¢ im Japoriczykéw — nie tylko zdotal wynalez¢
skuteczng surowice przeciwdziatajaca bakterii, lecz zebrat takze niezbite dowody
dotyczace ,fabryki $mierci”. Dzigki ich ujawnieniu dochodzi w Tokio do buntu.
Przestraszeni Amerykanie wysadzaja w powietrze laboratorium, zacierajac po nim
wszelkie $lady. Zdaja sobie sprawe, ze przegrali i ze ,, zwycigstwo bedzie nalezato do
nich” (Bielicki 1951: 201), tj. do komunistéw.

Bielicki w rok po opublikowaniu Bakterii 0,78 udat si¢, podazajac $ladem
Korotyriskiego i Prackiego, do Korei jako korespondent wojenny ,Zotnierza
Wolnosci”. Efektem tej wyprawy stala sie kolejna powies¢, opublikowana
w 1955 r., zatytutowana Dzuma rusza do ataku. Stanowi ona fabularna kontynu-

7 W zwiazku z tym watkiem pojawia si¢ w utworze wzmianka o ,0érodku poznariskim”,
ktérego niemieckim uczonym pracujacym nad bronia biologiczna nie udato si¢ nalezycie rozbu-
dowa¢ (Bielicki 1951: 123). Przedmiotem odniesienia jest w tym przypadku os$rodek utworzony
w bylym klasztorze urszulanek w Pokrzywnie (Nesselstedt) pod Poznaniem, w ktérym m.in. hodo-
wano bakterie, w tym kultury dzumy.
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acj¢ poprzedniego utworu, przy czym miejscem akgji jest nie Japonia, lecz Korea,
w ktérej od pétrora roku toczy si¢ wojna. Gléwnym antagonista Fukudy jest tym
razem amerykanski putkownik Robert Crosby, nadzorujacy dziatalno$¢ osrodkéw
wytwarzajacych bron biologiczna i akcje doswiadczalna, ktdra ma si¢ przekszral-
ci¢ w regularng akcj¢ bojowa. Wsréd negatywnych bohateréw znajduja si¢ takze
Otomura i Meisfeld. Amerykanom udato si¢ stworzy¢ bomby biologiczne, wobec
ktérych ,porcelanowe jajko Isii Siro” (porcelanowa bomba z zarazkami) ma si¢
tak, jak elektryczna gilotyna do topora kata (Bielicki 1955: 33). Fukuda pracuje
jako lekarz w usytuowanym na tytach frontu szpitalu dla chiriskich ochotnikéw
i koreaiskich cywildw, a nastepnie pelni funkcje szefa obrony antyepidemiczne;j,
zwalczajacej skutki amerykariskich nalotéw bakeeriologicznych. Dzigki jego
wiedzy oraz poswieceniu ekip sanitarnych i dyscyplinie spoleczefistwa — ofiar
jest stosunkowo niewiele. Wytania si¢ jednak nie mniej powazny problem. Oto
w usytuowanych w potudniowej Korei obozach Amerykanie przeprowadzaja
na jericach eksperymenty biologiczne. Fukuda, gdy si¢ o tym dowiedzial, nie
mogt juz mysle¢ o niczym innym: ,Nekaly go wizje szpitala jednostki 731,
gdzie zdrowym ludziom wstrzykiwano $miertelng chorobg, leczono i znéw
wstrzykiwano. Zabijano nie raz, ale wiele razy” (Bielicki 1955: 365). Powie-
$ciowa ,reinkarnacj¢” Jednostki 731 stanowi obéz jeniecki na wyspie Kozedo,
przypominajacy tutaj nazistowskie obozy koncentracyjne, a wlasciwie bedacy
ich (literacka) kopia. Sa w nim nie tylko baraki, lecz takze apele, selekcje,
glodowe racje Zywnosciowe, strzelanie do jericéw z byle powodu, torturowanie
i u$miercanie ich dla sadystycznej zabawy, wreszcie wstrzykiwanie wigzniom
zarazkéw dzumy. W epizodzie ukazujacym inspekcje obozu, w ktérej uczestnicza
Amerykanin Crosby, Japoriczyk Otomura i Niemiec Meisfeld, wzmiankowany
jest przywiazany do stotu operacyjnego wiezien stanowiacy pozywke dla pchet.
Powie$¢ ta, jak na socrealistyczng agitke przystalo, koniczy si¢ optymistycznie.
W jej ostatnim epizodzie Crosby, uczestniczac w nalocie na Phenian, majacym
na celu zniszczenie laboratorium przeciwdziatajacego skutkom wojny bakterio-
logicznej, zostaje zestrzelony i wpada w rece Fukudy. Ideowosé, solidarnos¢ oraz
umitowanie wolnosci, jako znamiona komunizmu, odnosza zwycigstwo nad
kapitalizmem, spofeczng nieréwnoscig i rasizmem.

W zwiazku z powiescia Dzuma rusza do ataku warto wspomnieé o jeszcze
dwdch zawartych w niej motywach. Pierwszy dotyczy buntu podjetego przez
pétnocnokoreariskich i chifskich jeficéw z obozu na wyspie Kozedo. Wydarzenie
to skrzgtnie wykorzystywata komunistyczna propaganda, a bodaj najgloéniej-
szym literackim jego echem jest politycznie zaangazowany poemat Dziennik
Kozedo Witolda Wirpszy. Rebelia, stanowigca w ujeciu komunistéw — réwniez
Bielickiego — oczywisty dowdd bestialstwa Amerykanéw, wyjasnijmy, pulsowata
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z réznym natezeniem w maju i czerweu 1952 r. i zostata ostatecznie sttumiona:
31 wigzniéw zostalo zabitych, 139 odniosto rany. Zginat tez jeden zotnierz amery-
kariski, a 14 zraniono. Nalezy dopowiedzie¢, ze oba utwory, Bielickiego i Wirp-
szy, przemilczaja nie tylko straty poniesione przez Amerykandw, lecz réwniez
to, ze wielu jericdw (zwlaszcza niesympatyzujacych z rzadem w Phenianie) zabili
jericy-komunisci (zob. Hermes 1992: 259). Drugi motyw dotyczy amerykan-
skiego statku oznaczonego numerem 1091, w ktérego glebi, jak czytamy, ,lezaly
zzerane przez $mier¢ ludzkie cienie” (Bielicki 1955: 9), ofiary eksperymentéw
biologicznych. Amerykanie zmuszeni byli do wycofania go z wdd koreaskich
i japoniskich. Rozgoryczony putkownik Crosby biada: ,I znéw przeszkodzili ci
przekleci »czerwoni«. Rozwrzeszezeli sig, rozkrzyczeli na caly $wiat: Zbrodnia!
Zbrodnia! — statek $mierci!” (Bielicki 1955: 9).

Nie byt to, jak si¢ okazuje, jedyny ,statek $mierci” w pi$miennictwie polskim
tamtych czaséw, a $cilej: jedyne jego wcielenie. Nie jest on tez tworem czystej
fantazji. Przywolywana wczesniej broszure Broniarka z 1952 r. rozpoczyna opis
amerykanskiego ,,ptywajacego laboratorium” (1952: 5) oznaczonego numerem
1091. W tym samym czasie ukazata si¢ powies¢ Wandy Melcer Statek 1092
(1952). Jej genezg, podobnie jak genezg wskazanego w tytule motywu nastgpu-
jaco wyjasnia Lidia Damm:

Pewnego marcowego poranku 1951 roku, na wodach Morza Japoriskiego, przy wy-
brzezu Korei pojawit si¢ niespodziewanie amerykanski statek. [...] oznaczony byt je-
dynie numerem 1092. [...] Bylo to plywajace laboratorium, w ktérym dokonywano
na wielkq skale eksperymentéw z bronig bakteriologiczna. Ofiarami tych ekspery-
mentéw stali si¢ koreariscy i chiriscy jeicy wojenni. Statkiem dowodzit amerykariski
general brygady Crawford E Sams, oficjalnie szef , Wydziatu zdrowia i opieki dowddz-
twa Narodéw Zjednoczonych” — specjalista od broni bakteriologicznej. Dzialalnos¢
Samsa spotkata si¢ z goracym uznaniem w kotach politycznych i wojskowych USA,
a w niespetna rok Korea i caly $wiat mialy ze zgroza ujrze¢ jej wyniki. Takie to wypad-
ki historyczne postuzyly za tto nowej powiesci Wandy Melcer pt. Statek 1092 (L.D.
[Lidia Damm] 1953: 22).

Z raportu Samsa oraz jego wspomnieri wynika wszakze co$ innego. Generat stwier-
dza mianowicie, ze wyposazony w laboratorium okret desantowy amerykariskiej
marynarki wojennej (Landing Craft Infantry No. 1097) przybit w marcu 1951 r.
do wybrzeza Korei Pétnocnej w zwiazku z pogtoskami o szerzeniu si¢ wérdd chin-
skich zotnierzy dzumy. Obawiajac sie, ze choroba ta moze dotknaé takze Amery-
kanéw, zaplanowano podda¢ jednego z zarazonych Chifczykéw dzialaniu narko-
tyku i porwa¢ go w celu przeprowadzenia testéw medycznych. Sams po zejsciu
na lad zostat poinformowany przez agenta, ze szerzaca si¢ choroba jest nie dzuma,
lecz ospa krwotoczna. W efekcie z porwania, a wige i z testéw, zrezygnowano.
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Wersja Samsa nie musi wydawac si¢ wiarygodna, brakuje jednak dowodéw, ktdre
by ja podwazyty. Nie znalazta takze potwierdzenia dobitnie gloszona przez Chiny
i Koree Péinocna teza, ze w plywajacym laboratorium przeprowadzano ekspery-
menty zwiazane z bronia biologiczna na jericach z obozu na wyspie Kozedo (zob.
Sams 1998; Endicott, Hagerman 1998: 150—151; Leitenberg 2016: 17)*%.

W kazdym razie niewatpliwym bezposrednim bodZcem do napisania
przez Melcer Statku 1092 staly si¢ medialne doniesienia o rzekomym uzyciu przez
Amerykanéw broni bakteriologicznej podczas wojny koreariskiej. Kwestii
tej warto poswigci¢ nieco uwagi, zwazywszy, ze nie jest ona weale tak odlegta
od spraw polskich, jakby mogla to sugerowa¢ geografia. Otéz zanim w Korei
rozpoczela si¢ wojna, sowiecka propaganda w 1949 i 1950 r. zarzucata Stanom
Zjednoczonym testowanie broni biologicznej (z zarazkami dzumy) na zamiesz-
kujacych Alaske Inuitach. Niedtugo potem wladze Niemieckiej Republiki
Demokratycznej, Czechostowadji i Polski wszczely kampanie oskarzajaca Amery-
kanéw o zrzucenie na ich terytoria stonki ziemniaczanej (nazywanej wéwczas
,zukiem kolorado”) w celu zniszczenia upraw ziemniaka (zob. Leitenberg
2016: 1-2)". W marcu 1951 r., po wihaczeniu si¢ do wojny Chiriskiej Armii
Ludowo-Wyzwolericzej (rzekomych ,,ochotnikéw”), Pekin donidst, ze sity ONZ
stosuja na polu walki broni biologiczna. Dwa miesiace pézniej minister spraw
zagranicznych Koreariskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej ztozyt w ONZ
oficjalny protest, oznajmiajac, ze wojska amerykanskie zaatakowaly Phenian
(Pjongjang) zarazkami ospy wietrznej. Dowddztwo sit ONZ temu zaprzeczyto.
W nastepnym roku Koreadczycy z Péinocy oskarzyli Amerykanéw o zrzucanie
na ich wojska owadéw roznoszacych bakterie. W lutym 1952 r. chiriski premier
wystosowal przeciwko Stanom Zjednoczonym protest analogiczny do ztozonego
wezesniej przez Koreg Pétnocna. Po potepieniu Amerykandw za rzekome uzycie
broni biologicznej przez Zwiazek Sowiecki, drugiego sojusznika Korei Pétnocnej,
zaprotestowaly takze pozostate kraje komunistyczne, wszczynajac szeroko zakro-
jona kampanie¢ propagandowsa (zob. Gold 2015: 124).

Drugim tylez bodzcem, co skfadnikiem tre$ciowym utworu Melcer jest
wielokrotnie juz przywotywana ksiazka Proces japoriskich przestepcow wojennych.
Znalez¢ w niej mozna — oprécz bezspornych faktéw oraz tezy, ze gléwnym celem

'8 Zdaniem Leitenberga oskarzenie Amerykanéw o wykorzystywanie pétnocnokoreariskich
jericéw wojennych (do ktdrych zaliczano takze chiriskich ,ochotnikéw”) w badaniach nad bronia
biologiczna, przypuszczalnie zainspirowane przez faktyczne tego rodzaju zbrodnie popetnione weze-
$niej przez Japoriczykéw, stanowilo istotny element chiriskiej propagandy wojennej.

! Nawiasem méwiac, pomyst zrzucania stonki ziemniaczanej jako formy ataku biologicznego
pojawit si¢ juz w czasie drugiej wojny $wiatowej w glowach nazistowskich uczonych dziatajacych
w grupie roboczej do spraw wojny biologicznej, opatrzonej kryptonimem Blitzableiter (Pioruno-
chron) — zob. Klee 2005: 84.
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planowanej przez Japoni¢ wojny bakteriologicznej byt Zwiazek Sowiecki — mowg
oskarzyciela paristwowego, Lwa Smirnowa, zawierajaca te oto wymowne i niewat-
pliwie stanowiace ,,pozywke” dla powiesci Melcer passusy:

Zwiazek Radziecki od pierwszych dni swego istnienia stale i konsekwentnie walczy
o trwaly demokratyczny pokdj. Jako prawdziwa twierdza pokoju i glosiciel idei humani-
zmu socjalistycznego, Zwiazek Radziecki, kroczac na czele sit demokratycznych §wiata,
stanowczo odrzuca uzywanie nieludzkich srodkéw masowej zagtady. Dlatego wiasnie
wbrew wszystkim wysitkom podiegaczy wojennych z bloku anglo-amerykariskiego
Zwiazek Radziecki juz od szeregu lat walczy w Organizacji Narodéw Zjednoczonych
o bezwzgledny zakaz broni atomowej (Proces japoriskich przestgpcow wojennych...
1951: 321);

Wiemy o tym, ze nie wszyscy zbrodniarze zasiadaja na fawie oskarzonych. [...] Znaj-
dujac si¢ za granicami naszego kraju, korzystaja oni z opieki tych reakeyjnych sit obozu
imperialistycznego, ktére same marza o chwili, kiedy bedgq mogly obrzuci¢ ludzkos¢
tadunkiem trynitrotoluolu [whasc. trinitrotoluenu — przyp. AM], bomb atomowych
i $miercionos$nych bakterii (Proces japoriskich przestepcw wojennych. .. 1951: 371).

Podstawowym zabiegiem Melcer jako autorki Statku 1092 bylo swoiste
wszczepienie Jednostki 731 — amerykanskiej armii. Jak chyba kazdy tekst stuzacy
propagandzie powie$¢ pisano w pospiechu, o czym $wiadcza zaréwno ewidentne
omytki®, jak i recenzje — ze wzgledu na ,stuszny” przekaz ideowy wprawdzie przy-
chylne, jednak niepozbawione krytycznych uwag dotyczacych strony formalnej,
zwlaszcza konstrukeji fabuly (zob. np. Drawicz 1953: 6; Hek 1953: 7; Krzemien
1953: 6). Bedac standardowym produktem socrealizmu, Stazek 1092 podejmuje,
podobnie jak Bakteria 0,78, temat walki o pokdj — przeciwko, jak powiada
jeden z recenzentéw, ,spadkobiercom Hitlera” (Drawicz 1953: 6). Jego materi¢
tematyczng stanowi wojna w Korei, w ktérej dopatrywano sig, nie bez podstaw,
zarzewia kolejnego konfliktu o zasiggu $wiatowym — z uzyciem broni masowego
razenia: biologicznej, chemicznej i atomowej (mozliwo$¢ zastosowania tej ostat-
niej sugerowali w swoich publicznych wypowiedziach gtéwnodowodzacy sit ONZ
w Korei general MacArthur i prezydent Stanéw Zjednoczonych Harry Truman)
(zob. Cumings 2003: 21-23). Zwiazek Sowiecki, Chiny oraz inne paristwa komu-
nistyczne mialy podstawy, by obawia¢ sig, ze ze starcia tego nie wyjda zwycigsko.

Akcja powiesci niemal w catoéci rozgrywa si¢ na wynajetym przez Amery-
kanéw od Danii statku szpitalnym nr 1092, zacumowanym w poblizu miasta
Inczon u zachodniego wybrzeza Korei. Zaloga marynarska, wéréd ktorej znajduja
si¢ sympatycy komunizmu, jest mi¢dzynarodowa, jednak dowddztwo, wartow-
nicy i wyzszy personel medyczny sa amerykanskie. Watek Jednostki 731, nazywa-

2 Np. kapitan Bollow raz ma na imi¢ Harry, a kiedy indziej Charles (zob. np. Melcer 1952:
54; jednak w edycji z 1953 r. jest juz konsekwentnie Harrym).
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nej w utworze ,jednostky’, pojawia si¢ za sprawa duniskiego sanitariusza Claesa,
powtarzajacego kolegom zaslyszang od pewnego Mandzura opowies¢. Cztowick
6w, wcielony przymusowo do armii kwantunskiej, stacjonowal w poblizu
miasteczka Pingfai. Jego zadaniem bylo polowanie na gryzonie, z ktdérych
liczne, jak si¢ okazalo, byly zarazone dzuma*'. Dostarczal je do laboratorium,
w ktérym — jak relacjonuje marynarz —

Brali bomby i pchly do nich fadowali. [...] wyrzucali bomby z tymi pchtami z samo-
lotéw na ogrodzone pola, a na tych polach ktadli drewniane tablice z lepem i pchly
si¢ na ten lep tapaly. [...] I on chodzit kontrolowa¢ tablice. [...] Zapisywat i podawat
(Melcer 1952: 35)%.

Mechanik Dobrey, Amerykanin, informuje zaniepokojonych ta opowiescia
marynarzy, ze armia kwanturiska zostala pokonana przez Zwiazek Radziecki
w sierpniu 1945 r., za$ japoriskim przestepcom wojennym, kt6rzy przygotowy-
wali wojne bakteriologiczna, wytoczono proces w Chabarowsku: , Ten proces
— dodaje mechanik — u$wiadomit okropne zbrodnie [...]. Oni robili do§wiadcze-
nia na zywych ludziach” (Melcer 1952: 36).

Zdecydowanie odmienny stosunek do dziatalnosci ,,jednostki”, o ktérej Claes
nadmienia jeszcze to, ze nazywala si¢ ,»Urzad do zaopatrzenia w wode« i co$
tam jeszcze” (Melcer 1952: 38), wykazujg pozostali Amerykanie, wéréd nich
bakteriolog Luskin:

Kiedy po rozgromieniu armii kwantunskiej i niestawnym procesie w Chabarowsku
general Ishii, twérca porcelanowej bomby, przedostat si¢ do Ameryki, doktor Ray
Luskin byt tym, ktéry wraz z Ishii i niemieckimi specjalistami [z] I.G. Farben i paro-
tysieczna armia chemikéw, fizykéw i bakteriologéw pracowat w jednym z osrodkéw
badan bakteriologicznych, stynnym Camp Detrick pod Waszyngtonem, olbrzymiej
enklawie otoczonej drutem kolczastym i pilnowanej stale przez oddziat uzbrojonych
marynarzy (Melcer 1952: 60).

Inny uczony, doktor Mac Dane, wiaze z wojna bakrteriologiczng szczegélne
nadzieje: ,,Ludzi, ludzi przede wszystkim trzeba wyniszczy¢, szczegélnie w krajach

21O polowaniu na gryzonie i hodowli pchet wspomina Toshihide Nishi, szef jednej z ekspo-
zytur Jednostki 731, oznaczonej numerem 673 — zob. Proces japoriskich przestgpcow wojennych. ..
1951: 56. Por. tez Orzeczenie [ekspertyzy sadowo-lekarskiej]: ,Ekspertyza stwierdza, ze w jednostce
nr 731 zostaly opracowane pod kierownictwem Ishii Shiro metody masowego rozmnazania pchet,
zakazania ich nast¢pnie dzuma i stosowania w celach wojennych” (Proces japortskich przestepcéw
wojennych... 1951: 310).

2 O ,rozsiewaniu pchel” podczas manewréw wspomina Yuji Kurushima, byly sanita-
riusz-laborant ekspozytury nr 162, wchodzacej w sktad Jednostki 731 — zob. Proces japoriskich
praestgpcdw wojennych... 1951: 262-263.
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kolonialnych, zeby mogta zapanowa¢ silniejsza i rozumniejsza rasa” (Melcer
1952: 90). Wychwala ponadto, sprowadzonego do Korei, generata Ishii Shiro,
dzigki ktdremu Amerykanie mogli si¢ ,,duzo nauczy¢” (Melcer 1952: 90).

Punktem kulminacyjnym fabuly jest wszczety przez marynarzy bunt. Prze-
jawszy wladzg, postanawiaja przekaza¢ statek 1092 koreariskim wojskom ludo-
wym. Zyskuje on w zakofczeniu utworu status alegorii: »Z I6Znojezyczna, rézno-
kolorowa zatoga na pokladzie, z trupem oficera na mostku, z amerykanskimi
wiezniami po kajutach, prut fale [...]. Plynal w niespokojna, jedyng w $wiecie
noc, by sie przytaczy¢ do wojsk pokoju i wolnosci” (Melcer 1952: 203).

Nalezy w tym miejscu dopowiedzie¢, ze wysuwane w trakcie wojny korean-
skiej przez paristwa komunistyczne pod adresem Stanéw Zjednoczonych oskar-
zenia dotyczace uzycia broni bakteriologicznej, zdecydowana wigkszos¢ pafistw
cztonkowskich ONZ odrzucita (Gold 2015: 125). Réwniez w $wietle najnow-
szych ustalen historykéw jawia si¢ one jako bezpodstawne (zob. Weathersby
2004: 83-84; Margolin 2013: 272 przyp. 135)%. Stanowily jednak skuteczny
element gry propagandowej, czego $wiadectwem sa nie tylko antyamerykariskie
manifestacje organizowane w toku konfliktu zaréwno w Moskwie i Warszawie,
jak i w Londynie i Paryzu, lecz réwniez omdwione przeze mnie polskie utwory
literackie. Mozna do nich doda¢ opublikowane w 1956 r. zbeletryzowane wspo-
mnienia Blask ciemnosci Andrzeja Brauna, ktéry wyruszyt do ogarnigtej wojna
Korei jako tylez reporter, co pracownik szpitala Polskiego Czerwonego Krzyza.
Jedno z pierwszych doswiadczen, o ktérych wspomina autor, stanowi widok
zrzucanego przez amerykanski samolot zbiornika z zakazonymi owadami: ,Jest
to cygaro pétrorametrowej dtugosci z aluminiowej blachy, ksztattem przypomi-
najace bombe lotnicza. [...] Na metalu angielskie napisy” (Braun 1956: 23).
Jezeli ustalenia historykéw uznamy za wiarygodne, pozostanie nam stwierdzié,
ze przynajmniej niektére — takie jak przywotana — partie Blasku ciemnosci sytuuja
si¢ blizej propagandowego ktamstwa niz wspomnien, nawet beletryzowanych.

Najwybitniejszym lub, ostrozniej rzecz ujmujac, jedynym artystycznie
i intelektualnie udanym dzielem literatury polskiej podejmujacym watek
Jednostki 731 jest powies¢ Igora Newetlego Lesne Morze. Jej wersja ksiazkowa
ukazata si¢ w 1960 r. Dopisek pod tekstem informuje, ze powstawata w latach
1954-1958.

Lesne Morze nie ma nic wspdlnego z wojng koreariska. Nalezy do literatury
odwilzowej, jakkolwiek poza ten nurt wykracza — ku powieéci naturalistycznej
(w wariancie Adolfa Dygasiriskiego) i przygodowej (w duchu tylez Henryka

% Por. tez: ,on the basis of both new and old sources, the main story is indisputably clear: the
Korean War BW allegations against the US, an accusation of the use of a weapon of mass destruc-
tion, were false, a grand piece of political theater” (Leitenberg 2016: 21).
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Sienkiewicza, co Wactawa Sieroszewskiego). Jako utwér polityczny przypomina
ponadto, ze wzgledu na kreacjg gléwnego bohatera, zaréwno Przedwiosnie Stefana
Zeromskiego, jak i tuzpowojenna proze rozrachunkéw inteligenckich — protago-
nista powieéci, Wiktor Domaniewski, syn zestarica i uchodzczyni z ogarnigtej
wielka wojna Polski, absolwent polskiego gimnazjum im. Henryka Sienkiewicza
w Charbinie, jest politycznie indyferentny, sceptyczny i teskni do nieznanej mu
Polski. Tytut utworu w obu wersjach, chiriskiej i polskiej (szu-hai, ,le$ne morze”),
stanowi metaforyczne okreslenie mandzurskiej tajgi. To tutaj, w czerwcu 1939 r.,
rozpoczyna sig jego akgja, ktérej punke inicjalny stanowi uprowadzenie rodzicéw
Wiktora przez japoniskich zotnierzy. Matka ginie postrzelona w trakcie ucieczki,
natomiast los ojca pozostaje z poczatku nieznany. Bohater zostaje wiec sam
— u progu dorostosci, uzyskawszy niedawno mature.

Nie sposdb streszczaé tutaj zawilej (w istocie przygodowej) fabuly, ktorej
historyczne tlo stanowi $cieranie si¢ japoriskich okupantéw Mandzurii z aktywna
na jej pograniczu sowiecka partyzantka, a takze poszukiwanie modus vivendi przez
harbinskich biatych Rosjan i Polakéw. Skupie sie wyltacznie na tym, co dotyczy
Jednostki 731. Prawda o niej wylania si¢ w utworze stopniowo. Znaleziona przez
Wiktora na drodze, ktérg wiedziono jego rodzicéw, blaszka (nie$miertelnik)
zrazu méwi niewiele zaréwno jemu, jak i ocalonemu przezen z rak Japorczykéw
Rosjaninowi Alsufjewowi: ,Siedemset trzydziesci jeden... Jaka$ jednostka, ale
jaka i gdzie stacjonuje?” (Newerly 1960: 32). Tuz przed $miercig matka zdazyla
przekaza¢ Wiktorowi tylko to, zeby si¢ ratowal, uciekal, i jeszcze wzmianke
,0 jakichs szczurach” (Newerly 1960: 32). Z dalszego fragmentu utworu, prezen-
tujacego rozmyslania Wiktora nad losem ojca, wynika troche wigcej:

Jezeli matka powiedziata: ,Z Pingfanu nikt nie wraca” — to chyba tam. Pingfan pod
Charbinem. Przejezdzalto si¢ nieraz. Stacja jak wiele innych na Kolei Wschodnio-
-Chiriskiej. Wiec to tam... Wigzienie, obdz czy po prostu miejsce straceri? (Newerly

1960: 45).

Stopniowo bohater, a wraz z nim czytelnik, dowiaduje sig, ze Japoriczycy zamie-
rzali zgtadzi¢ Alsufjewa ,za Bron Sekeji Tanaki” (Newerly 1960: 34); ze rodzice
Wiktora zetkneli si¢ z kims, kto poznal ,tajemnice Nipponu” (Newerly 1960:
64) i ze jego ojciec, istotnie, przebywa w Pingfanie.

Whatek Jednostki 731 najsilniej zarysowany jest w kilkunastostronicowym
rozdziale zatytutowanym Broii sekcji Tanaki*. Przybywszy do Charbinu, Wiktor
spotyka si¢ z przyjacielem ojca, Rosjaninem Bagornym. Ten oznajmia mu, ze

24 Taki sam tytut nosi, osnuty przez pisarza wokdt omawianego przeze mnie powiesciowego
watku, ukoriczony 16 kwietnia 1961 r. scenariusz filmowy. Jego maszynopis znajduje si¢ w Muzeum
Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie. Zob. Zieliriski 2012: 355.
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ojciec prawdopodobnie juz nie zyje: , W Pingfanie wytrzymuje si¢ najdtuzej do pét
roku” (Newerly 1960: 221). W odpowiedzi na pytanie, czym jest Pingfan, Wiktor
styszy: ,,Wigzienie i ob6z. Specjalny obéz, icidle tajny” (Newerly 1960: 221).
Bagorny, ktéry jest sowieckim szpiegiem, szczegdtowe informacje dotyczace tego
miejsca uzyskat od mlodszego asystenta z Pingfanu, Itamiego. To — uzupelnia
swa odpowiedz — ,Fabryka broni bakteriologicznej, gléwnie fabryka dzumy”
(Newerly 1960: 223). Wiedza — ttumaczy dalej Wiktorowi — moze by¢ $wiattem,
ale moze by¢ tez mrokiem:

general Ishii, biolog Armii Kuantunskiej, z [...] nauki wytuskat $mier¢. Stworzyt
Pingfan i Brori Sekeji Tanaki [...]. Specjalizuje si¢ w niej jednostka numer siedemset
trzydziesci jeden. Ma za zadanie opanowaé cholere, tyfus, zaraze syberyjska, przede
wszystkim dzume. Dzuma w inkubatorach i kultywatorach Pingfanu wymaga ogrom-
nych ilosci gryzoni. I obiektow dla kliniki Pingfanu. Wie¢zniéw dostarcza zandarmeria
z réznych miast w $cisle tajnym trybie , Transportéw Specjalnych”, Tokui Atsukari.
A ofiary, na ktérych eksperymentuje si¢ klinicznie choroby zakazne i odmrozenia. ..
[...] maja swa nazwe umowna: to sa ,.ktody” (Newerly 1960: 244).

Od Iramiego Bagorny dowiedziat si¢ jeszcze, ze bojowe $rodki bakteriologiczne
majg zosta¢ wyprébowane nad Chatchin-Gotem. Usilujac temu zapobiec, Rosja-
nin wplatal niechcacy w caly sprawe rodzicow Wiktora, przez co stracili oni
zycie. Poczuwajac si¢ do winy, obiecuje bohaterowi, ze umozliwi mu dotarcie do
(formowanego, powiada, ,u nas”) polskiego wojska. Dodaje: ,,Polska — z tego, co
wiem — to jeden wielki Pingfan...” (Newerly 1960: 228).

Rzecz nie dochodzi do skutku, gdyz Wiktor zostaje aresztowany. Znaleziona
przy nim blaszka, zagubiona przez eskortujacego Domaniewskich zotnierza
z Jednostki 731, oznacza dlan w praktyce wyrok $mierci. Czytajac w wigzieniu
Bibli¢, bohater przezywa ,niebo w ptomieniach”. Otwieraja mu si¢ oczy — uswia-
damia sobie, ze cierpienia Jezusa na krzyzu weale nie s wigksze niz ludzi: ,Maleje
Krzyz w bezmiernej mece $wiata — glodzonych, wyzyskiwanych, uciskanych, gina-
cych na wojnach, w komorach gazowych i od szczurzych pchet z kultywatoréw
dzumy...” (Newerly 1960: 262). W plaszczyznie ideowej powiesci wraz z prze-
miang bohatera dokonuje si¢ zréwnanie ze sobg ucisku proletariatu, Auschwitz
iJednostki 731. Jednak to jeszcze nie koniec proby, kedrej poddawany jest bohater.
Do celi, w ktérej przebywa, japosiscy zolnierze wnosza dwoje bliskich mu ludzi:
zmaltretowanego doktora Ciegle i jego kochanke, Chinke Musie. Musia, ktérej
w Pingfan w efekcie prob odmrozeniowych amputowano noge, bfaga Wiktora,
aby odebral im zycie: ,,Bo z nami zaczng przeciez od poczatku. W Pingfanie ciagle
prébuja. Wylecza i znéw prébuja. Do $mierci. Wezma znéw na zamrozenie albo
na poligon [...] [p]od pociski szklane z bakteriami” (Newerly 1960: 267). Cigglo
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i Musia umierajg w wiezieniu, natomiast Wiktor zostaje odestany wraz z innymi
»ktodami” do Pingfanu — jak si¢ okaze, dlatego, ze spetnit prosb¢ Musi:

Ulzyt tym dwojgu, doktorowi z kochanka, wigc — jak powiedziat [kapitan] Kaimatsu
— musi stratg¢ wyréwna¢ i starczy¢ nauce za dwie pozywki... Reke lub noge beda
ucina¢ po kawatku, zaraza paratyfusem, wylecza troskliwie i sprébuja, jak si¢ dzuma
przyjmie (Newerly 1960: 272).

Wiktorowi udaje si¢ szczgdliwie zbiec z transportu. Wymknawszy si¢ posci-
gowi, spotyka dwoje uciekinieréw ,stamtad” (Newerly 1960: 283). Okazuje sie,
ze zbiegli oni z obozu, tyle ze nie japoriskiego, lecz sowieckiego. Relacjonujac to
spotkanie swojej ukochanej, Aszyche, Wiktor powie o nich: ,zwyczajni ludzie,
nauczyciel z lekarky” (Newerly 1960: 302). Czytelnik nie wie, co doktadnie na
temat pobytu w obozie ci rosyjscy zbiegowie wyznali bohaterowi — moze si¢ tego
jedynie domysla¢ na podstawie stéw skierowanych do Wiktora przez Aszyche,
entuzjastke komunizmu:

Rozmawiatam z tymi, ktérzy uczyli si¢ w Kraju Rad. Pewnie, ze nie wszystko tam
jest tak pickne, jak im si¢ widziato. I nie tak ohydne, jak wedlug przezy¢ tych dwojga
z obozu. A jak jest naprawde, tego nie wiem (Newerly 1960: 302).

To, co w pierwszych pigciu edycjach powiesci wyglada na wymowne przemil-
czenie, w $wietle wydania széstego, z 1989 r., okazuje si¢ dzietem cenzury. Zawarte
sa w nim mianowicie: nienadajaca si¢ w okresie PRL-u do druku opowie$¢ owych
uciekinieréw z tagru (w powiesci nazwanego ,lagrem”) — o ich bezpodstawnym
uwiezieniu, zbrodniczej polityce Stalina, glodzie 1932 r. jako efekcie przymuso-
wej kolektywizadji i likwidagji klasy chlopskiej, o zyciu i $mieci w tagrach, a takze
stowa Wiktora o Kanale Bialomorskim, ,na ktérym, gdy statek idzie, stycha¢
podobno, jak si¢ rusza poklad, jak si¢ ttuka na dnie kosci wigzniéw...” (Newerly
1989: 338)%. Jednakze nawet bez tych fragmentéw — dzigki ke6rym czytelnik ma
okazj¢ uswiadomi¢ sobie, ze nazistowskie niemieckie, komunistyczne sowieckie
i imperialistyczne japonskie wigzienia i obozy usytuowane sa wzgledem siebie
blizej, niz wskazywataby na to geografia — wymowa ideowa powiesci Newerlego
jawi si¢ jako niejednoznaczna. Tym, co wyraza ona przede wszystkim, jest rozcza-
rowanie wobec wielkich, uwodzacych ludzkie masy — idei, ktére nade wszystko
— patrzac na rzecz z punktu widzenia jednostki, osoby — zwodza, a przy tym
nierzadko deprawuja.

W okresie PRL-u ukazat si¢ jeszcze jeden utwér poswigcony — co istotne,
w catosci — Jednostce 731. Mowa o ksiazce, a raczej ksiazeczce, Siewcy czarnej

» Wspomniane niecenzuralne fragmenty zawarte sg na stronach 218-223 i 336-341.
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$mierci Marka Koreywy. Zostata ona opublikowana w 1965 r. w popularnej serii
,Zotty Tygrys”, ktérej zasadniczym celem byla popularyzacja najnowszej historii,
odpowiednio oprawiona ideologicznie, nie za$ wzbudzanie doznan estetycznych.
Poszczegdlni autorzy nie stronili jednak od $rodkéw czysto literackich. Czyni tak
réwniez Koreywo. W nocie otwierajacej Siewcdw. .. czytamy:

Tomik ten oparty zostal na autentycznych zdarzeniach, o ktérych opinia publiczna
dowiedziata si¢ z przebiegu procesu japonskich przestepcéw wojennych w Chabarow-
sku w dniach od 24 do 30 grudnia 1949 r. Dla zachowania wiernosci dokumentalnej
nazwiska oséb kierowniczych nie zostaly zmienione. Autor pozwolit sobie jedynie na
wprowadzenie fikcyjnych nazwisk oséb drugorzednych, nie majacych zreszta wplywu
na przebieg wydarzen (Koreywo 1965: 2).

Innym zabiegiem literackim wyzyskanym przez autora jest narracja wszech-
wiedzaca. Nie dysponujac nerwem dramatycznym, Koreywo ograniczylt si¢ do
ilustrowania wydarzed historycznych, a wlasciwie fabularyzowania informacji
wyczytanych przezen z ksiazki Proces japoriskich przestgpcow wojennych, obficie
zreszta cytowanej. Pod wzgledem narracyjno-fabularnym Siewcy. .. stanowia wiec
splot ustepéw o charakterze dokumentarnym oraz epizodéw fabularnych.

Ksiazke otwiera scena ukazujaca przybycie w 1942 r. do obozu, w ktérym
osadzeni zostali chifiscy jericy, japoriskiej cigzaréwki wojskowej wypetnionej
pszennymi butkami. Bulki te, zatrute bakteriami tyfusu brzusznego, rozdawane
sa wyglodzonym wieZniom, ktdrzy, co poteguje ich rado$¢, maja wkrétce zostad
zwolnieni do domu. W kolejnej scenie, rozgrywajacej si¢ w roku 1936, dr Ishii
Shiro na naradzie w japoriskim ministerstwie wojny prezentuje plan rozwoju
badan nad bronig bakteriologiczng i mozliwosciami jej zastosowania. Inkru-
stuja ja, znamienne dla publikacji popularnonaukowych, rzeczowe informacje
dotyczace osrodkéw badawczych, w tym jednostek nr 731 oraz 100 wraz z ich
charakterystyka, a takie cytowany in extenso za Procesem japoriskich przestgpcéw
wojennych rozkaz szefa sztabu armii o ustanowieniu specjalnej strefy wojennej
w rejonie Pingfan.

Nie sposéb referowal calej zawartosci ksiazki. Ogranicze si¢ do watku,
a raczej obrazu, osrodka w Pingfang. Rzecz jest o tyle interesujaca, ze — jak juz
wspominalem — zaden z jego wigznidéw nie przezyl. Skazani wigc jestesmy, usitu-
jac wyobrazi¢ sobie ,,tamto”, na $wiadectwa sprawcéw. Koreywo skrzetnie wyko-
rzystuje w tym celu zeznania skazanych w Chabarowsku przestepcéw wojennych,
podputkownika stuzby zdrowia Toshihide Nishiego i majora stuzby zdrowia
Tomio Karasawy, dodajac do nich jawnie fikcjonalng perspektywe osadzonego
w Pingfan czlonka chifskiego ruchu oporu, Czu Czimenga. W znamiennie
zatytulowanym, przywodzacym na mysl niemieckie o$rodki zaglady, rozdziale



JEDNOSTKA 731 W LITERATURZE POLSKIEJ 177

Fabryka smierci nr 731, czytelnik ,zwiedza” Pingfan wraz z majorem Nishim (ten
stopieri wojskowy pojawia si¢ w fabule w oderwaniu od faktografii; Nishi byt
w rzeczywistosci podputkownikiem), oprowadzanym przez doktora Karasawe.
,Oglada” cykl produkeyjny bakterii, dowiaduje si¢, dzigki dociekliwosci Nishiego
i precyzyjnym wyjasnieniom Karasawy, o ,asortymencie” i wydajnosci Jednostki,
skutecznosci razenia produkowanej tutaj broni. Z kolei w rozdziale ,, Tokui atsu-
kai” ukazane sa meczarnie, jakim w Pingfan zostat poddany Czimeng. Zamknigty
w celi wieziennej, dowiaduje sie od towarzyszy niedoli, pokazujacych mu zamiast
dioni ,,poczerniate kosci, odarte z ciala” (Koreywo 1965: 56), ze tutaj siedzi sie
bez wyrokéw i czeka na jeden, jedyny koniec: ,Nie jestesmy ludZmi, jeste$my
zwierzgtami do$wiadczalnymi, kazdego [z] nas to czeka, ciebie tez...” (Koreywo
1965: 57). Bohater, a wraz z nim czytelnik, informowany jest o przeprowadza-
nych w Jednostce 731 eksperymentach dotyczacych wytrzymatosci na mréz oraz
skutecznosci rozmaitych szczepionek. Na pytanie: ,,Co tu jest whasciwie? Wiezie-
nie? Oérodek naukowy?”, uzyskuje odpowiedz:

To japoniska fabryka $mierci. To jednostka 731 koto Charbina, gdzie Japorczycy
przygotowuja wojng bakteriologiczna. Cheg sztucznie wywola¢ epidemie. Tu hoduja
masowo bakterie, zeby w odpowiedniej chwili rzuci¢ na Chiny, na Rosj¢, na Ameryke
i kto wie jeszcze na kogo (Koreywo 1965: 57),

wiezienie natomiast potrzebne jest do ,,trzymania ludzi jako materiatu do ekspe-
rymentéw” (Koreywo 1965: 57). Tresci prosowieckich — co wydaje si¢ zaskaku-
jace, wzigwszy pod uwage czas publikacji — znalez¢ mozna tutaj niewiele, whasci-
wie nawet trudno je wskaza¢. Bo przeciez stowa wigznia: ,Jedyna tylko nadzieja
w wojnie z Rosja. Jak Japoriczycy zaczng dostawad w skére, moze nas zwolnig”
(Koreywo 1965: 58), zdaja si¢ odzwierciedla¢ faktyczne nadzieje skazacow,
zywione zwlaszcza pod koniec wojny. Nie mniej wymowna, na tle wezesniejszych
publikacji, jest takze wzmianka (notabene, zgodna z prawda) o Amerykanach jako
potencjalnych ofiarach ataku bakteriologicznego.

Nakreslony przez Koreywe obraz Jednostki 731 jawi si¢ w kontekscie istnie-
jacych, w tym najnowszych, opracowan historykéw jako zasadniczo wiarygodny.
Zastrzezenia budzi jednak, zwazywszy na specyfike i adres tej publikacji, nadmierna
skfonno$¢ autora do beletryzacji. Aby ukaza¢ bogaty ,repertuar” doswiadczen,
jakim poddawano wigznidw, autor ,obsadza” Czimenga (rzecz jasna, z polecenia
wladz Pingfan) w funkcji elektryka naprawiajacego instalacje. Majac wzgledng
swobode ruchéw, ,zagladat [on] przez judasza do wnetrza cel”, nawiazawszy za$
kontakt z wiezniami, ,orientowat si¢, ze kazdy [z nich] jest poddawany jakims
doswiadczeniom” (Koreywo 1965: 61). Zdotal nawet, co z prawdopodobien-
stwem, ani tym bardziej z wiarygodnoscia, nie ma nic wspdlnego, podstucha¢
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rozmowg telefoniczng naczelnika wigzienia, domagajacego si¢ nowych transpor-
téw. Narrator skrupulatnie je nastepnie wylicza, wspominajac przy tym o krema-
torium, w kt6rym spalano zwloki.

Dalsze rozdzialy ksiazki ukazuja (tym razem juz w trybie popularnonau-
kowym, encyklopedycznym, nie za$ poprzez beletryzacje) Jednostke 100 oraz
prowadzone w niej badania nad zarazaniem zwierzat i chorobami odzwierzecymi,
m.in. waglikiem, nosacizng i bruceloza, a takze niszczeniem roglin. Rozdziat
przedostatni, Koniec ,kombinatu Smierci”, informuje o niszczeniu urzadzed,
budynkéw, dokumentéw oraz zgladzeniu wigzniéw i zlikwidowaniu ich zwlok
w Pingfan i w jednej z ekspozytur Jednostki 731, za$ ostatni, Przestgpcy przed
sgdem, zawiera obszerny cytat z wyroku trybunatu wojennego w Chabarowsku.
Koricowy akapit ksiazki brzmi na tle wezesniejszych polskich publikacji rzeczowo,
neutralnie:

Na tawie oskarzonych zabrakto, niestety, najwigkszych przestgpcédw — tych, keérzy sys-
tematycznie przygotowywali uzycie zbrodniczej broni i ktérzy ustawicznie podzegali
do niszczacej wojny bakteriologicznej — generatéw, a zarazem naukowcéw i lekarzy:
Ishii, [Masaji] Kitano i [Yujiro] Wakamatsu. Udato si¢ im zbiec za granicg i znalez¢
schronienie w Stanach Zjednoczonych (Koreywo 1965: 102).

O dziwo, nie ma ani stowa o wykorzystaniu ich przez Amerykanéw do realizacji
wlasnego programu dotyczacego broni biologicznej (z czego nalezatoby uczyni¢
autorowi zarzut), ani o rzekomym wykorzystaniu przez Amerykanéw japonskich
do$wiadczent podczas wojny w Korei.

Utwory Newerlego i Koreywy, stroniace od, wyraznej we wczesniejszych
polskich tekstach pisanych w czasie wojny koreanskiej, ideologicznej instru-
mentalizacji Jednostki 731, stanowig swoisty pomost wiodacy do opublikowanej
w 2011 r. powiesci Marcina Wetnickiego Zestament Damoklesa, bedacej prze-
jawem instrumentalizacji, by tak rzec, ludycznej, znamionujacej réznorodne,
wskazane przeze mnie wezedniej, dokonania kultury masowej.

Testament Damoklesa Yaczy w sobie cechy powiesci sensacyjnej, science
fiction i fantasy oraz historii alternatywnej. Akcja utworu toczy si¢ dwutorowo
w réznych miejscach naszego globu w latach 1967 i 1987, a watki te stopniowo
si¢ ze sobg splataja. Prolog rozgrywa si¢ jednak weczesniej, w marcu 1951 r.
w Seulu. Oto w odpowiedzi na dokonang przez zwolennikéw Kim Ir Sena i jego
sprzymierzedicéw z Chiriskiej Republiki Ludowej masakre cywilnej ludnosci
tego miasta, obréconego nastepnie w ruing, Stany Zjednoczone odpowiedzialy
bombg atomowg — ,tak jak odgrazat si¢ MacArthur” (Welnicki 2011: 20).

Druga wojna $wiatowa zakonczyta si¢ w 1947 r. Trzecia Rzesza wyszta z niej
obronna r¢ka, ale jej nie wygrata. Przegrata natomiast, zgodnie z faktami histo-
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rycznymi, Japonia, stajac siec amerykafiskim protektoratem. Swiat podzielony
zostal na dwie strefy wptywéw: Rzeszy (obejmujacej zliberalizowana Europe,
ktérej Fihrerem w 1987 r. jest Margaret Thatcher) i Stanéw Zjednoczonych.
Miegdzy tymi pafistwami toczy si¢ wyscig zbrojert, w ktérym istotna role odgrywa
bron biologiczna, a §cislej zarazki dzumy, przekazywane w toku dziejéw w sposéb
sekretny i nadnaturalny. W jednej z retrospekgji, siegajacej do nawiedzonej przez
Czarna Smier¢ $redniowiecznej Genui, pojawia si¢ tajemnicza postaé $wictego
z Issyk-kul, dysponujacego ,protoplasta’ pateczek dzumy, z kedrej czynit weze-
$niej uzytek w Bizancjum i Atenach.

Poming tutaj liczne perypetie sktadajace si¢ na raczej dziwaczna niz finezyjna
fabule utworu — w ktérej obok ludzi (inspektor ledezej Misato Inoue, detektywa
Gaijina, studentki Eve Namury czy tajemniczego Adama Worthingtona) pojawiaja
si¢ fantastyczne stwory, zaréwno mityczne, jak i bedace dzietem zaawansowanych
technologii. W powiesci znalazlo si¢ jeszcze miejsce na handlarzy ludZzmi, japon-
ska mafie, pojedynki i poscigi, eksperymenty na zwierzgtach, a takze obroty rzeczy
sprawiajace, ze nic ani nikt nie wydaje si¢ tym, czym jest. Ograniczg si¢ do watku
Jednostki 731, skadinad uwiktanego w konteksty, ktére filozofom — w kazdym
razie tym, ktdrzy nie czytujg podobnej literatury — raczej by si¢ nie przy$nily.

Jego zapowiedzia jest prowadzona w 1967 r. w Osace rozmowa Gaijina
z Misato:

—[...] W Mandzurii w czasie wojny dzialata jednostka japoriskiej armii pod dowddz-
twem generata porucznika Shiré Ishii. Jednostka 731.

— Pierwsze slysze.

— Nie dziwig si¢. Ale na pewno slyszala§ o Departamencie Przeciwdziatania Epide-
miom i Uzdatniania Wody Armii Kwantung. Tak oficjalnie nazywata si¢ jednostka 731.
[...] Testowali na ludziach dziatanie broni konwencjonalnej i biologicznej. Cyjanek potasu,
waglik, fosgen, wszystko. I dzume. Po wojnie na polecenie MacArthura kadr¢ naukowa
731 objat immunitet. Czgs¢ wyemigrowata do Stanéw, wiesz, jak rzad USA lubi utaskawia¢
genialnych zbrodniarzy, ale czg$¢ zostata [w Japonii — przyp. AM] (Wetnicki 2011: 217).

Do tego, majacego historyczne umocowanie wywodu bohater dodaje dwa zdania
stanowiace zalazek czysto fantastycznego ,dalszego ciagu” Jednostki 731: , Liczy
si¢ to, ze teraz w ich rece dostat si¢ protoplasta pateczki dzumy. Majac taki klucz
genetyczny, beda w stanie...” (Wetnicki 2011: 217).

Przeszlo sto stron dalej, miesiac pdzniej w powiesciowym kalendarzu, oboje
bohaterowie, dotartszy wraz z kompanami na potozona na Pacyfiku wyspe przy-
pominajacg dominium doktora Moreau, maja okazje¢ na wlasne oczy ujrzeé efekty
najnowszych eksperymentéw dowddcy Jednostki 731, Shiro Ishiiego: ,,Bogactwo
flory przyprawialo o zawrét glowy. [...] Ksztatty kwiatéw byly wyjatkowe. [...]
w cieniu pi¢tnastometrowej paproci [...] wspinaly si¢ niespiesznie wielkie jak
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pies¢ zuki” (Wetnicki 2011: 341). Ten zadziwiajacy pejzaz stanowi jedynie
~przedsmak” tego, co zobacza za chwile. Z uzyskanych przez Gaijina informacji
wynika, ze korporacja Matsubishi jaki$ czas temu wybudowata na wyspie osiedle
badawcze, otoczone murem zwiericzonym drutem kolczastym, w ktérym ekspe-
rymentowano z miejscows flora i faung oraz dzuma. Podczas przeprowadzonej
niedawno ewakuacji osiedla dato si¢ stysze¢ zwierzece wrzaski; kilka oséb znik-
nelo, zostaly po nich jedynie krwawe strzepy i podarte ubrania. W podziemnej
czgéci budynku gtéwnego bohaterowie napotykaja laboratorium oraz przeszklone
cele z plamami krwi na postaniach i §ladami na szybie, z ktérych nie wszystkie
odpowiadajq ksztattem ludzkiej dtoni. Gdy zejda jeszcze nizej w glab budowli,
uslysza dobiegajacy skad$ glos Ishiiego: ,To, co tu odkrywam, zmieni oblicze
nauki. Mogg si¢ podzieli¢ moimi wynikami!”. Ishii usprawiedliwia swoje badania
poprzez odwotanie si¢ do japoriskiej legendy (wydatnie przez autora wzbogaco-
nej), dla niego stanowiacej zywa prawde:

Dawno, dawno temu, kiedy jeszcze boska wiécznia nie zakoriczyta formowania wysp
Japonii, pewien gorliwy wyznawca bogéw otrzymat dar wiecznego zycia, wieczne-
go powrotu, pod warunkiem, ze bedzie kontynuowat prace, czyli swoje badania nad
czastkami bogéw, i budowat raj na ziemi! [...] Juz w Harbinie, zanim dowiedzieli$my
si¢ czegokolwiek o tych pradawnych bogach! Opiekowatem si¢ dzuma, tak jak on
[tj. $wicty z Issyk-kul — przyp. AM] robit to we Wloszech, w Bizancjum, w Atenach!
Bytem architektem wielkiego powrotu! (Wetnicki 2011: 349-350).

Po tych stowach, przybrawszy ksztatt potwora wyposazonego w dziéb i szpony,
Ishii rzuca si¢ na Gaijina. Po zazartej walce ginie, zabity przez Misato.

Jakie jeszcze ,tajemnice” dotyczace Jednostki 731 zawiera powies¢ Wetnic-
kiego? Okazuje sig, ze ,opracowywanie” szczepéw dzumy zakonczylo si¢ powo-
dzeniem. Maja one zosta¢ przekazane Amerykanom, ktérzy otrzymaja réwniez
szczepionke. W epilogu Testamentu Damoklesa, ktdry rozgrywa sig¢ we wrzesniu
1967 r. w Tokio, Reiner Erhard (dwuznaczna posta¢ o cechach nadcztowieka,
niegdysiejszy gestapowiec, dzisiaj bedacy nadzieja ludzkosci) powiada do
Kleinera, oficera wywiadu:

Niedtugo, moze to kwestia tygodni albo dni, wybuchnie epidemia, pandemia, ja-
kiej $wiat nie widzial. A Amerykanie wypuszcza na rynek szczepionke. Zbija fortune.
Uzaleznia od siebie wiele narodéw. Ich firmy farmaceutyczne beda handlowaé zba-
wieniem, jakby bylo na sprzedaz. Ale my jej nie przyjmiemy (Wetnicki 2011: 517).

Zapowiedz ta brzmi — zaréwno dla Kleinera, jak i czytelnika — tylez enigmatycz-
nie, co niepokojaco.
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Podsumowanie

Jednostka 731 w $wiadomosci historycznej spoleczenistw Zachodu niemalze nie
istnieje. Przejawia sig, jakkolwiek sporadycznie i dopiero od niedawna, gléwnie
w popkulturze, a przy tym zwykle w postaci dalece odbiegajacej od historycznego
pierwowzoru. Nie ma w tym nic szczegdlnego. Walka o pamig¢ dotyczaca zbrodni
popetnionych przez Shiré Ishiiego i jego podwiadnych byla przez dziesigciolecia
skazana na przegrana. Kt6z bowiem mial o nich pamigta¢? Ofiary? Te wymor-
dowano. Swiadkéw, obserwatoréw zbrodni wiasciwie nie ma. Milczeli tez przez
dziesigciolecia, co zrozumiale, sprawcy. O ofiary Jednostki 731 nie upominaly
si¢ przez dtugie lata ani wladze Chiriskiej Republiki Ludowej, majace na sumie-
niu $mier¢ milionéw wilasnych obywateli (zob. Margolin 2017: 447-530), ani
morderczy, na miarg swoich mozliwosci, rezim Korei Pétnocnej, ani autorytarne
(az do 1988 r.) rzady Korei Potudniowe;.

W Chinach, Korei, Japonii, a takze na Zachodzie o Jednostce 731 zaczgto
méwi¢ dopiero na przetomie lat 80. i 90. XX w. W przypadku Polski, $cislej zas
polskiej publicystyki i literatury, nastapilo to, jak si¢ okazuje, znacznie wcze-
$niej — za sprawg wojny w Korei (1950-1953), a konkretnie wszczgtej wéwczas
przez panistwa komunistyczne i wymierzonej w Stany Zjednoczone akcji propa-
gandowej oskarzajacej Amerykandw o uzycie podczas toczacego si¢ konflikeu
broni biologicznej. Istotng pozywke dla polskich utworéw stanowila ksiazka
Proces japoriskich przestgpcow wojennych. Zaréwno we wschodniej Azji, jak i na
Zachodzie przeszta ona bez echa. Zimna wojna sprawita, ze widziano w niej,
w zaleznosci od tego, z ktérej strony patrzono, juz to, jak w Polsce, Zrédto prawdy
obowiazujacej, juz to dzielo antyimperialistycznej, a wigc zwlaszcza antyamery-
kariskiej propagandy. Prawda za$ jest taka, ze — cho¢ niepozbawiona akcentéw
propagandowych — ujawniata ona fakty niemile zaréwno dla Japoriczykdw, jak
i dla Amerykandw, ktdrzy, co udowodnit m.in. proces tokijski, rozpostarli nad
niektérymi japoriskimi naukowcami-zbrodniarzami, w tym generatem Ishii, para-
sol ochronny. Nawiasem mdwiac, Amerykanie uczynili to samo w stosunku do
uczonych nazistowskich, kedrych wiedz¢ i umiejetnosci, dodajmy, réwnie ocho-
czo wykorzystywali Sowieci (zob. Lichtblau 2014; Naimark 1995: 205-250).
Oczywiscie mozna si¢ zzymac na komunistyczng propagande wmawiajaca $wiatu,
ze Amerykanie wykorzystuja w Korei, czerpiac z do§wiadczeri Ishiiego, bron
bakteriologiczna. W réwniej wszelako mierze nalezy si¢ oburzaé, ze pretekstem
do ataku wojsk Stanéw Zjednoczonych i ich sprzymierzencéw na Irak w 2003
r. bylo bezpodstawne poméwienie rezymu Saddama Husajna o produkcje broni
bakteriologicznej i innych broni masowego razenia (zob. 7he Spies Who Fooled

the World 2013).
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Powies¢ Welnickiego, ktéra pod wzgledem artystycznym i poznawczym
prezentuje si¢ nienadzwyczajnie, wydaje si¢ dla literackiego, a takze wykorzystuja-
cego inne $rodki artystycznego wyrazu, ujmowania Jednostki 731 emblematyczna,
zwlaszeza dla dokonani z ostatniego ¢wieréwiecza. Zaréwno zwiazane z dziafal-
noscig tej zbrodniczej instytugji fakey, jak i jej ofiary stanowia dla wiekszosci
przywolanych przeze mnie utworéw, polskich i obcych, nade wszystko pozywke.
Mozna by powiedzie¢, ze whasnie taka jest kolej rzeczy. Kazda tragedia predzej lub
pézniej staje si¢ zaledwie materig tematyczng traktowang z wigksza lub, co czest-
sze, mniejsza wrazliwodcia. Zbrodnia zyskuje bowiem status zbrodni niestychanej,
obwarowanej licznymi tabu, tylko wéwczas, gdy dotyczy ludzi bliskich lub takich,
w ktérych mozemy lub chcemy rozpoznaé samych siebie. Réwniez wtedy, gdy nie
przestaniaja jej zbrodnie ,wicksze” w sensie dostownym (liczba ofiar), symbolicz-
nym lub emocjonalnym?®. Istotny jest tez uplywajacy czas.

Pomimo ze dokonywane przez Japorczykéw w Jednostce 731 i jej filiach
zbrodnicze eksperymenty (zaréwno oficjalne, jak i przeprowadzane ,na wiasna
reke” przez poszczegdlnych naukowcéw i lekarzy) wydaja si¢ w $wietle opraco-
wan historycznych nie mniej przerazajace niz te, ktérych dopuszczali sie Niemcy
w Auschwitz, Dachau czy Ravensbriick, zapewne réwniez w przysztosci stanowié
beda gléwnie pozywke dla sensacyjnych fabut — literackich, filmowych czy gier
RPG. Generat Shiré Ishii, uczony bez watpienia nieprzecigtny, zapewne nigdy
nie zdota ,doscigna¢” w zbiorowej $wiadomosci spoleczeristw Zachodu Josefa
Mengelego, pseudouczonego ze stopniem doktora. Dzisiaj jest juz na to za pézno.
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Arkadiusz Morawiec

UNIT 731 IN POLISH LITERATURE

(abstract)

The article examines Unit 731, a secret research unit of the Imperial Japanese Army
which implemented the programme of the development and production of chemical and
biological weapons that was initiated in the 1930s by general Shiro Ishii, as a motif in
Polish literature. Unit 731 and the crimes they committed were first openly discussed at
the turn of the 1990s, initially in China, South Korea, and Japan, and then in Western
countries. This has found some reflection in popular culture, in few literary works, films,
songs, RPGs, and comic books (e.g. Ken Liu’s short story Zhe Man who Ended History,
Tun Fei Mou’s film Hei tai yang 731, Bruce Dickinson’s song Breeding House, and Paul-
Yanic Laquerre, Pastor, and Yang Song’s comic Maruta 454). Surprisingly, Polish literature
abounds in early, even pioneering, texts that use the motif of Unit 731. This can be
explained by two main reasons. First of all, the publication of Proces japoriskich przestgpcow
wojennych. Materialy rozprawy sqdowej w Chabarowsku przeciwko bylym wojskowym
Jjaporiskiej armii oskarzonym o przygotowanie i uzycie broni bakteriologicznej (Materials
on the Trial of Former Servicemen of the Japanese Army Charged with Manufacturing and
Employing Bacteriological Weapons) in 1951 (a year after the publication of the Russian
original). Secondly, the Korean War (1950-1953) or, to be more precise, the communist
propaganda that accused the Americans of using the biological weapons co-created by the
Japanese war criminals who in 1945 were granted immunity by the American government.
Written in the 1950s, the majority of Polish texts that use the motif of Unit 731 are
examples of politically-engaged literature of little artistic merit (e.g. Marian L. Bielicki’s
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Bakteria 0,78, Wanda Melcer’s Statek 1092). Of all of these works, the one that seems
most artistically and intellectually sophisticated is Igor Newerly’s Lesne Morze (1960)
which critically approaches all ideologies. What may be considered as a Polish literary
phenomenon in its own right is the 2011 novel that rescues Unit 731 from many years of
oblivion — Marcin Welnicki’s sensational Zestament Damoklesa, which shows more affinity
to the recent developments in the world’s literature of the last decades than to the earlier
Polish literary works. It presents the crimes committed by the Japanese scientists more for
a thrilling effect than as a form of political propaganda. Apart from that, similarly to the
majority of foreign works, it does not offer any in-depth reflection on history, collective
memory, or ethics.
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